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Miként lehet szép női kebelt elérni. 
A kebel szépsége a női bájak egyik legelőkelőbbje, melynek 
adományozásában a természet nem mutatja magát pazarló­
nak. Ennélfogva a hölgyek szivesen fogják tudomásul venni, 

hogy létezik egy oly teljesen ártatlan szer, melylyel a 
természet szelid módon kényszeríthető, hogy ebben a 
tekintetben kevésbé fukar legyen. E szer. mely a linóm 
párisi hölgyvilágban mír ismeretes, a H á t i é - f é l e 
F E L Ü L É S O R I E N T A L E S használatából áll, 
mely pilulák a leghíresebb párisi orvosok által jóknak 
vannak elismerve és tényleg ama tulajdonsággal bír­
nak, hogy a női kebelt fejlesztik és újra helyrehozzák, 
a szöveteket erősitik, a vállak csontdudorodásait elsi­
mítják és a kebel idomainak egyáltalában diszkrét tes-
tességet kölcsönöznek. Hatása abban áll, hogy a táp­
láléknak plasztikai anyagokká való alakulását elősegí­
tik, mely utóbbiak a melltájon megállapodnak. Az egy­

szer elért eredmény rendszerint minden különös ápo­
lás nélkül megmarad. 9£33 

R a t i é - f é l e P i l u l e s o r i e n t a l e s elevenítő 
hatása által azonfelül üdébb lesz az arczbőr, szépítve 
az arczvonisok és megifjitva a nő egész lénye. 

E pilulákat mindenki beveheti ; a fejlődésben levő 
fiatal leány ép úgy, mint a teljesen kifejlődött asszony. 
Tehát semmi esetre sem lehelnek a legkevésbbé az 
egészségre ártalmasak. (Törvényesen vedre.) 

A körülbelül kát hónapig tartó gyógyfolyamot 
könnyű betartani, a megszokott.életmód, legcse­
kélyebb változtatása nélkül Ara egy' doboznak 
használati utasitással együtt K 6-45, utánvéttel K rj-75. 
(Szétküldés titoktartás mellett.) Mindazon dobozok 
visszautasitandók, melyeken a gyáros bélyege 
nincs és melyeken nem áll a következő lakásczim: 

J . R A T I É , Pharmacien. 5. Passage Verdau. Par/s.Raktár Ausztria-Magyarorsz. részére: Budapest.Töpök J ó a s e f gyógysz. Király-u.12. 

Gyümölcs-, főzelék- és 
husconservákat, 

aszalt főzeléket ajánl a legjobb 
minőségben az 

Első Kecskeméti Conservgyár 
Kecskeméten. 9173 

f 

Árjegyzékek ingyen és bérmentve. 

Hölgyeknek l 

Ilona-créme. 
Legújabb és orvosi szaktekinté­
lyek által is elismert, biztos hatású 
kéz és arozgzépitő szer, eltávolít 
minden börtisztátlanságot és rövid 
használat után vakító fehérré.üdévé 

teszi az arczbőrt. 
Figyelmeztetés! ~9H Készítmé­
nyem nagy közkedveltsége miatt 

hamisítványokat hoznak forgalomba; csakis az valódi, 
mely a dobos alján aláírásommal el van látva. 1 tégely 
Ilona-créme 1 kor. 1 drb Ilona-szappan 8 0 fillér. 
Kapható minden gyógyszertárban. Szétküldést rak­
tár: Alexander János gyógyszertára Szolnokon. Bu­
dapesti főraktárak: Török-féle gyógyszertároan Király-
uteza 12. és Andrássy-ut 29., Kerpel-fé le gyógyszertár 
Lipót-körut 28. szám és Thalmayer és Seita uraknál. 

A női szépség elérésére, tökéletesítésére és 
fentartására legkitűnőbb és legbiztosabb a 

MARGIT-CREME. 
mely vegytiszta, sem higanyt, sem ólmot nem 
tartalmaz, teljesen ártalmatlan. Ezen világhírű 
arczkenöcs pár nap alatt eltávolít szepiőt, májfol-
tot, pattanást, borátkát iMitesser) és minden más 
bőrbajt Kisimítja a ránczokat, redőkel, himlőhe­
lyeket és az arezot hófehérré, simává és üdévé 
varázsolja. Ára nagy tégely 2 kor., kis tégely 1 kor. 
M a r g i t h ö l g y p o r 1 kor. 20 lill.. M a r g i t 
•mappán TU lill., M a r g i t f o g p é p lííalin-
pasla) 1 kor., M a r g i t a r c z v i z 1 korona. 

Hamisítványok bíróilag üldöztetnek. 

Postán utánvétellel vagy a pénz elő­
zetes beküldése után küldi a készítő: 

Legkedyeltebbjegjobb hajfestőszer a 

MELANOGENE 
f e k e t e é s b a r n a s z í n b e n . 

Ezen kitűnő és ártalmatlan készit-
ménynyel hajat, szakált, bajuszt pár 
perez alatt feketére vagy barnára le­
het festeni. A szin állandó és a ter­
mészetes színtől meg nem különböz­
tethető. Ártalmatlan és alkalmazása 
igen egyszerű. Nem piszkít. Ára 2 kor. 

8 0 fillér. 9057 

FnlflPQ kfpIPInPn nvriilVCi ára i i BudaPes« főraktár: Török József gyógysz.Király-u.12 
I UIUCO IVGICUICII yyUyjoZ- RI flUi és Andrássy-it 2 9 . - Kapható minden gyógyszertárban. 

W adlsteiner F, 
áruháza 

BUDAPEST 
IV. kerület, 

MáriaValéria-i.5. 

Cristofle-ezüst, üveg és porezellán 
nemüekben. 

Cristofle & Co. czég Pftris, dúsan ezüstözött é» 
aranyozott gyártmányai egyedüli raktára; 

Cie des Cristalleries de Bacarat, Paris (Kristálv 
üveg készlet); y" 

Benedikt testvérek Karlsbad, Meierhöfeni porczellán-
gyára (háztartási czikkeiben). 9189 

Eladás gyári árakon! 
HÖLGYEIM! 

Csak egyszer próbaképen rendeljék meg a csodaha-
tásu, valódi angol szépítő szert, U g o r k a - t e j e t , és 
meg fognak róla győződni, hogy ezen csodaszer azon­
nal eltávolít s z e p l ő t , m á j f o l t o t , mindenféle tisz-
tátlanságot az arczról és a bőrnek gyönyörű üdesé­
get, fiatalságot kölcsönöz. Valódi angol minőségben 
kapható csakis B A L A S S A K O R N É L g y ó g y ­
s z e r t á r á b a n a vörös kereszthez T e m e s v á r . A r a 
2 k o r . Valódi angol U g o r k a - s z a p p a n 1 K, 3 drb 
2.40 K. P o u d e r 1.20 ós 2 K. Utánvéttel is küldetik. 

Csaszarííirdö 
B U D A P E S T E N 8818 

téli és nyár gyógyhely. 

Elsőrangú .E kénesvizn gyógy 
füriö, páratlan gőzfürdővel és 
legmodernebb iszapfürdőkkel,, 
pompás ásványvíz uszodák­

kal, kő- és kádfürdőkkel. 
Prospektus ingyen bérmentve. 

Kapható minden gyógyszertárban. 

KR?a?í*' 

K. 

Kimerítő prospectus 
ingyen és bérmentve 

Dús terméstöbbletek létrehozatalára, 

szántott kőbányai hizottsertés-trányánkat 

rf . • _ . Megrendelések intézendök 

BUDAPEST-KŐBÁNYAI TRÁGYASZÁBÍTÓ-GYÁR 
Bosanyi. Schietrumpf és ÍTársa 

BUDAPEST, V. , B á l v á n y - u W z a 2 . lk 

^•r-ajrs . -^ - í * 

y:: • \'°/: 
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Franklin-Társulat nyomdája, (Budapesten IV., Egyetern-utcza 4. SJ.) 

JJREBNAPI ml 
**^£ 
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PX& Zlőflzetési feltételek: VASÁRNAPI UJSAG és 

POLITIKAI ÚJDONSÁGOK (a Világkrónika™!) együtt 
í egész éne 2 4 korona 
1 félévre 1 2 • VASÁRNAPI ÜJ8AG } félévre _ 8 • 

A POLITIKAI UJDONSAGOI 
(a Világkrónikával) 

re ÍO korona 
félévre 5 • 

Külföldi előfizetésekhez » port*'1** 
meghatározott viteldíj is odatolandó. 

GRÓF APPONYI ALBERT. 
Budapest, 1901 okt. 30. 

A
LTALÁNOS váltakozással tekint a nemzet a 
holnapi nap elé, melyen előreláthatólag a 

. magyar képviselőház azt a férfiút emeli 
elnöki székébe, ki eddig is egyik legnagyobb 
dísze volt és kinek eddigi szerepe is méltóvá 
tette őt arra, hogy parlamenti életünk leg­
kiválóbbjai közt említsük. 

Kiváló államférfiaknak, nagy szónokoknak 
hosszú sora vezette a követek, majd a képvise­
lők házának tanácskozásait, azon időtől kezdve, 
midőn a királyi felség személynöke prtesideált 
a karok és rendek tábláján, egész 
addig, míg a nép képviselői több­
ségének bizalma e fényes állásra 
emelte Pázmándy Dénest, Ghyczy 
Kálmánt, Bánffyt, Szilágyit és Per­
czeit. És mégis az a remény, mely 
Apponyi elnökségéhez fűződik és 
mely a holnapi napot szinte nem­
zeti ünneppé avatja, már magá­
ban véve is tanúsítja, hogy ennek 
a választásnak jelentősége föléje 
emelkedik a képviselőházi tiszt-
ujítások rendes színvonalának. 

Lelki szemünk előtt megeleve­
nednek a karok és rendek méltó­
ságos, nehézkes, törvénytudó és 
mindenek fölött aulikus prsesesei 
és parlamentünk képviselőházá­
nak mozgékonyabb, a pártok küz­
delmét mérsékelni hivatott elnö­
kei. Megelevenednek az előttük, 
alattuk kavarodó nagy alkotmá­
nyos harczok is. És bárminő óriási 
változás az, melyen 1848-ban át­
ment alkotmányunk, egy nagy kö­
zös vonás összeköti a két annyira 
különböző kort. Változtak a ki­
rályok és az elnökök, a parlament­
tel felelős kormány érintkezett, a 
karok és rendek helyébe a nem­
zeti képviselet lépett, de a viták 
tárgya nagyjában egy maradt: a 
nemzet sérelmeinek, gravamenjei-
nek elsorolása, orvoslásuknak sür­
gős követelése. Nemcsak a magyar 
nóta szomorú 300 esztendő óta: 
szomorú volt bizony országgyűlé-
sünk'munkásságánakalaphangjais. 

Apponyinak, ennek a minden izében európai 
műveltségű, művészi lelkű férfiúnak az a sors 
jutott osztályrészéül, hogy ezt a nemzeti ha­
gyományt, a gravaminalis politikát folytassa, 
eddigi, majdnem 30 éven átnyúló nyilvános 
életének legnagyobb része alatt. Nála, a volt 
kanczellár fiánál, kit Széchenyi István egy 
1847-iki levelében mint gyermeket «az isteni 
Albi»-nak nevez, ez nem családi traditio. És 
mégis, különböző nevek és jelszavak alatt, az 
ellenzéken volt, majd azt vezette, 1872-től 
1899-ig. De a sérelmek hangoztatása mellett 
a reformok ügyét is felkarolta. A közigazgatás 
reformjának, az állam és egyház közötti viszony 

Koller utódai fénykepe után. 

GRÓF APPONYI ALBERT. 

rendezésének ő és pártja voltak első szószólói. 
Lelke, szónoki tehetsége, mely nemcsak minket 
ragadott el, hanem őt magát is, vitte őt e térre. 
Mások mohón kaptak az alkalmon, hogy a hata­
lomra jussanak, vagy legalább annak közelébe 
férkőzhessenek, ő mindig a legnagyobb hig­
gadtsággal és lelki nyugalommal mérlegelte 
azokat a mozzanatokat, melyek alapján a kor­
mányhoz juthat, és minden kísérlet sikertelen 
volt őt elvi alapjától eltántorítani. A nemzeti 
bizalmatlanság, történetünknek ez a fájdalmas 
öröksége, mintegy megtestesült benne. 

Ki vonná kétségbe azt, hogy a százados gra­
vaminalis politika természetes, sőt szükséges 

volt, a mig a kormány és a nem­
zet közt n m volt tisztázva a 
viszony, ki tagadná azt, hogy 
ez a bizalmatlanság, ez a foly­
tonos őrtállás egyik éltető és fen-
tartó eleme volt alkotmányunk­
nak? De azt sem lehet tagadni, 
hogy ebben a folytonos, áldatlan 
harczban sok drága erő pusztult 
el és vált terméketlenné, h°gy a 

gyanú felülről és a bizalmatlan-
ság lent nem hogy orvosolták 
volna a sérelmeket, hanem újakat 
halmoztak a régiekhez. 

És Apponyi gróf sorsa ebben is 
szinte tükörképe volt parlamen­
táris életünknek. Sokan voltak leg­
jobb barátai, legigazibb tisztelői 
közt, kiknek fájt, hogy parlagon 
hever ez a nagy erő, ez & magas 
értelem, ez a mély hazaszeretet. 
Sokan szerették yolna, h a mielőbb 
kilép a gyakorlati életbe és azt 
az éles kritikát, melyet a»nyi kor­
mánynyal szemben gyakorolt, sa­
ját kormányzási tetteire alkal­
mazva, megmutatja mire képes. 
De ő kerülte még látszatát is an­
nak, mintha bármit is engedne 
elvéből. Minden ellenvetéssel és 
azon legerősebb érvvel szemben: 
hogy nemzetének, a történetnek 
felelősséggel tartozik azért, mikép 
sáfárkodott az Istentől reábízott 
talentommal, az volt » válasza, 
hogy hazáját legjobban ágy szol­
gálja, ha példáját adja a politikai 
erkölcsnek. Gyakran m á r úgy lat-
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GRÓF APPONYI ALBERT KÉZIRATA KOSSUTH HALÁLA ALKALMÁVAL TARTOTT BESZÉDÉBŐL. 

szőtt a be nem avatottak előtt, mintha önczél 
volna ez az oppositio és ez a nagy tehetség 
meddő küzdelemben emésztené fel önmagának 
és másoknak erejét. Annál fájdalmasabb volt 
nézni távolodását a parlamentáris pálya czél-
pontjaitól, mert ugyanazon időben Brüsszelben, 
Parisban, Krisztiániában becsületet szerzett a 
magyar névnek, európai hírnevet önmagának 
az interparlamentáris értekezleteken való kiváló 
részvétele és gyakran döntő szereplése által. 

Nemcsak ez a szinte természetévé vált és a foly­
tonos elkeseredett harczok által még erősödő el­
lenzéki szellem állotta útját teljes érvényesülésé­
nek, hanem egy oly tiszteletreméltó egyéni vo­
nása is, mely valóban családi öröksége : őszinte 
vallásossága. Őt, kinek Montalembert volt egyik 
mintaképe, kiben a vallás és a szabadság eszméi 
szép harmóniában egyesültek, reactionarius, 
u l t ramontán hajlamokkal szokták gyanúsítani . 
Pedig ő reá is illik, a mit St. Simon herczeg irt I I . 
Rákóczy Ferenczrő l : «nagyon istenfélő, de nem 
mutatja, nem is takarja». Talán jellemző lelkü­
letére nézve a következő kis adat. Egy emléke­
zetes napon, azon a napon, melyben a képviselő­
ház Kossuth temetésének módozatai fölött ta­
nácskozott és a melyen Apponyi beszédet tar­
tott, 1894 mftrezius 23-án vele együtt ment az 
országházba e sorok irója. A múzeum kertjében 
ezernyi nép és a deákság éljennel fogadta őt. 
Erre hozzám fordulva így szólt : i m a nagypén­
tek van, mióta eszemet birom, az első, hogy 
reggel nem mentem templomba, de reménylem, 
Is ten megbocsátja; mer t hazámnak szenteltem 
ezt az időt». 

Nagyon, de nagyon kellett változniok az idők­
nek, hogy Apponyi a kormány beleegyezésével 
jusson e nagy és fényes polczra. Az alkotmá­
nyos garant iáknak lényegesen meg kellett erő­
södniük, hogy ő letegye a fegyvert. És ez a vál­
tozás az, mi öntudat lanul is reményt kelt annyi 
kebelben. E változás lényege az, hogy nincs 
m á r szükség gravamenre, sérelmek felidézésére, 
meddő vitákra. Az az erő, melyet eddig véde­
lemre kellett alkalmazni, a nemzet fölemelésére, 
hasznos munkára lesz fordítható. A par lamen­
táris kardból mélyen járó ekét kovácsolnak. 
Vajha Apponyi sorsa e pontban is jelképévé 
válnék parlamentáris életünk fejlődésének. 

Mindnyájan tudjuk, hogy lelkét nem tölti be 
egészen a politika, hogy nemcsak szórakozást, 
hanem munkát keres a zene és az irodalom ta­
nulmányában, müvelésében. Mindnyájan emlé­
kezünk arra, minő érdeklődéssel hallgattuk szék­
foglalóját a Kisfaludy-Társaságban, a művészet 
és politika v1Szonyáról. Ebben azt a tételt fejte­
gette, hogy a politika legszebb virága az állam­
férfiúi jel lem. E tételt oly szépen megvalósította 

a maga életében, hogy most bízvást kiegészít­
hetjük egy más alaptétel lel : azzal, hogy a mű­
vésztől alkotást várunk a polit ikában is. 

Marczali Henrik. 

APPONYI ELNÖKSÉGE. 
Gróf Apponyi egy elnökléséről érdekes rész­

leteket és jellemzést közöl a ((Budapesti Napló* 
egy közleménye, a melyet Marczali Henr ik jeles 
tör ténet í rónknak lapunk részére irt czikke u tán 
itt a d u n k : 

Nyáron múl t egy éve, hogy a franczia szená­
tus üléstermében, az interparlamentár is érte­
kezlet tanácskozásainak legmozgalmasabb nap­
ján , gróf Apponyi Albert foglalta el az elnöki 
széket. Az ülés folyamán több kínos incidens 
merül t fel s egytőí-egyig mind olyan termé­
szetű, hogy csakis az elnök feltétlen tekintélye, 
rendületlen méltósága, biztos tapinta ta , tétová­
zást nem ismerő lélekjelenléte és ragyogó szel­
lemessége tudta a fenyegető viharokat csirájuk­
ban elfojtani. A belgák és a hollandusok ugyanis 
szóvá szerették volna tenni a boerok ügyét, 
mely esetben az angolok tiltakozása s ta lán ki­
válása is bekövetkezett volna. Világos tehát, 
hogy ez a nap elsőrangú kri t ikus napja volt a 
parlamentek nemzetközi szövetségének. Egy 
hajszálon múlt , vájjon túléli-e a még zsenge 
intézmény ezt a válságos ülést, vagy sem. S ép 
ezen a napon adta át Falliéres úr, a franczia 
szenátus elnöke, az interpar lamentár is értekez­
let elnöki tisztét a mi Apponyi Albertünknek. 
Egy nappal előbb ugyanabban a teremben a 
szónoki dobogón ragyogtatta Apponyi Albert 
az ékesszólásban való művészetet, elmondván 
magyar ember létére olyan franczia beszédet a 
nemzetek béketörekvéseiről, a mely valósággal 
elragadta a világnak ezt a legfinnyásabb ízlésű 
hallgatóságát. Egy franczia szenátor, a ki sem-
mítőszéki ügyvéd Parisban, Apponyi beszéde 
u tán így szólt hozzám extázisában: «Ötven esz­
tendő óta ilyen nemes francziasággal nem 
beszéltek s ilyen lelkesedést nem gyújtottak 

a franczia szenátus szószékén I» Hyen volt 
Apponyi szónoki szereplése a világparlament 
színe előtt. Gondolta há t magában Fall iéres úr, 
hogy ha ilyen legény a gáton ez a magyar ember, 
hadd vállalja ő a kritikus napon az elnöki t isztet ; 
majd megválik, győzi-e éberséggel, energiával 
és méltósággal is annyira , a mennyi re szónoki 
lendülettel győzte. 

S Apponyi tétovázás nélkül elvállalta az 
elnöklést is. A vége az lett, hogy a v ihar elsi­
mult , még mielőtt kitört volna, a szövetség nem 
robbant széjjel, sőt ellenkezőleg : az ülés végén 
a boer-barátok s az angolok egymással verse­
nyezve ünnepelték Apponyi Albert elnöki re­
meklését. Mert a szó legszorosabb értelmében 
remeklés volt, a mi t Apponyi ezen az emléke­
zetes ülésen véghezvitt. Mihelyt valamely 
szónok a tilos kérdés mesgyéjére lépett, azon­
nal a szavába vágott B udvarias és szellemes 
szólamokba göngyölt energiával tüs tént vissza­
vezette a vitatkozást arra a terület re , a melyen 
veszedelem nélkül mozoghatott . A csengetyű-
höz Apponyi alig nyúlt , rendreutas í tás t egyet­
len egyet sem alkalmazott . Tündöklő apercuk-
kel, szellemes fordulatokkal s barát i intelmek­
kel simította el a fel-felzajló hul lámokat . 

Az ülés végén egy angol kolléga sugárzó 
arczával így magasztal ta előttem Apponyi t : 

—- Olyan fenséges méltósággal ül t az elnöki 
széken, akár gyapjuzsákján a mi lordkanczel-
lárunk. 

Egy franczia kar társ pedig a következő sza­
vakkal fejezte ki hódolatát Apponyi i r á n t : 

— Ez a magyar gróf valósággal elbájolja az 
embert tudásának s tekintélyének elegancziájá-
val. Soha sem h i t t em volna, hogy idegen em­
berben ennyi legyen abból, a mit mi francziák 
esprit gauloisnak nevezünk. 

Igaza volt az angolnak is, a francziának is. 
Apponyi csakugyan egyesíti magában az angol 
ós franczia izlós szerint való elnöki ideált. 
Amannak az ünnepies méltósága s emennek a 
lendületes szellemessége csodálatos összhanggá 
elegyül benne. Az elnöklés művészetének szinte 
hihetet len mestere ő. S ha van, a ki a szónokló 
Apponyinak győzelmes vetélytársa tudna lenni, 
há t ez csakis az elnöklő Apponyi lehet. 

A lehető legszerencsésebb politikai sugallat­
nak tekintjük tehát Széll K á l m á n miniszter­
elnöknek, a szabadelvűpárt vezérének azt a 
gondolatát, hogy az új képviselőház elnöki szé­
két gróf Apponyi Albert foglalja el. 

Gróf Apponyi Albert kézirata. Gróf Apponyi 
Albert soha sem szokta parlamenti beszédeit- kidol­
gozni, csak apróbb följegyzéseket vet papirra; egy 
ilyennek fakszimiléjét most közöljük. Azon beszé­
déből való ez, melyet 1893 márczius 13-ikán tar­
tott a Wekerle-kormány egyházpolitikai programm-
járól, a költségvetési vitában. Csupán azt a beszédét 
dolgozta ki teljesen előre, a melyet Kossuth Lajos 
halála alkalmával mondott a képviselőházban. 
Ezen beszéd kéziratának másából is közlünk most 
egy részletet. 

NYÍLT SIR ELŐTT. 
Temetőben szertebolyongtam, 
Egy nyilt sírra találtam ottan, 
Megállított, és halkan mondta: 
Szívesen lát csöndes álomra. 

CL ̂ CJ-. 
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Eltűnődtem ott a sír szélén : 
Mit is várjak a földtől még ón ? 
Jót és roszat eleget láttam, 
Lehajthatom a fejem bátran. 

Ott a sirban gondom felejtem, 
Helyre áll a béke szivemben, 
Földi világ elmarad távol, 
Hűlt poromra talán nem gázol. 

Csak a vihar keres fel éjjel, 
Földet rázó mennydörgésével, 
ítéletet mond szörnyű ajka, 
S ez felébreszt egy pillanatra. 

Jaj a gonosz lelkismeretnek ! 
A bűnösök mind felrettennek. 
Végitélet, sóhajtják, itt van, 
Büntetésük elveszik mostan. 

De nekem a szózat kedves lesz 1 
Ha ítélet: tudom, kegyelmez. 
A sírhalom könnyű felettem, 
Semmi, semmi nem nyomja lelkem. 

Harsoghat a vihar szózatja, 
Sírom csendjét föl nem zavarja ! 
Szemem ismét behunyom rája, 
S még mélyebben alszom utána. 

Dalmady Győző. 
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A SEGESVÁRI CSATATÉREN. 

Hő vágy vezette lépteim 
Feléd, véráztatott határ, 
Hol honfibú némán viraszt 
S a szellő sóhajtozva jár. 
Mint szentegyháznak csendiben, 
Kezem imára kulcsolom 
S sarum leoldva, földedet, 
Hazám, könyezve csókolom. 

Csodás világ vesz itt körűi, 
Porszem, virág, fa, fű, levél 
Megannyi érző lélek és 
Szent dalnokunk, rólad beszél. 
S a hant felett, mely névtelen 
Félistenek fölé borul: 
Örökkön élő szellemed 
Terül ki védő sátorul. 

Bejárok völgyet, halmokat, 
Az erdő fáit kérdezem : 
Mit tudnak elbeszélni. . . mit, 
Végperczeidről én nekem ? 
Zsongó vizű patak fölé 
Lehajlok, ő tán tudja még: 
Végsőt lihegve, merre, . . . hol 
Locsolgatá vérző sebét ? 

Piros virág sóhajtva szól: 
Vércseppiből fakadtam én; 
Mozdul a rög, szól: rám borúit, 
Míg éj borúit el szép szemén; 
És zsong a hab : azóta nő 
Sás partimon, miként gyilok, 
Mely, hogy szivét hol járta á t : 
Titok marad, örök titok. 

Szellő susog: én vettem át 
Az elhaló végsohaját; 
Én csókolám a hon nevét 
Sóhajtó, lázas ajakát; 
Az erdő lombja összezúg 
S panaszkodóan így felel: 
Hogy eltiportan itt hagyák, 
Sárgult levéllel fedtem el! 

És barna felhő tornyosul 
Fejem felett s villáma gyúl 
S mennydörgve szól: lelkét reám 
Hagyá örökre zálogul 
S hová leontom könyeim: 
Bilincs törik, eszmél a rab 
S édes anya nem szül fiút 
Mást, mint ki meghal, vagy szabad! 

Mint csendes nyári éjszakán, 
Midőn a szellő is pihen, 
Nesz támad, zörren a haraszt 
A rengetegnek mélyiben 

Szilágyi Dezső sírja a kerepesi-uti temetőben. 

S a méla hold sugárinál 
Vélnéd, sóhajt a mély vadon : 
Egy szellemajk susog felém 
S mély áhítattal hallgatom. 

• Holtak között nem lelsz reám, 
Testem csupán, mi hamvad ott; 
Mi földre szállott én velem, 
Az eszme : meg nem halhatott. 
S a míg szabad hazában él 
Bilincsét széttört nemzetem: 
A névtelen hősök között, 
Édes pihenni én nekem I» 

• De, hogyha gyáva lenne tán, 
Hónáért halni a magyar: 
Szellemhadam riadva kél 
S mozdul a hant, mely eltakar ; 
S rónák ölén, bérezek fokán 
Végigsüvöltök zordonul, 
Hová lesújtok: reng a föld 
S a szolgahad halomra hull! • 

«S te gyönge kornak dalnoka, 
Tanítsd szeretni a hazát I 
Lelkem vezérli szellemed, 
Mely húrjaidnak hangot ád. 
S legyen bármily halvány sugár, 
Mit lelked a vak éjbe' vet : 
Megérzi hamvadó porom 
S téged síromhoz élvezetit 

Hő vágy vezette lépteim 
Feléd, véráztatott határ, 
Hol honfibú némán viraszt 
S a szellő sóhajtozva j á r ; 

S mert földedet csókolhatam, 
Könnyült kebellel távozom, 
Meggyújtva halvány mécsemet 
Költő-király, sirhalmodon I 

Szalay Károly. 

HOSSZÚ ÚT. 
Nem, nem hiszem, hogy meghaltál te I 
Csak hosszú útra keltél. 
Nekem te soha meg nem balhatsz, 
Ki én nekem születtél. 

Legyen az út bármilyen hosszú, 
Egymást viszont kell látnunk; 
A kiknek élte együvé folyt, 
Azzá foly örök álmunk. 

Hogy szivem mégis oly nagyon fáj 
S hogy ninos nyugalma mégse : 
A távozott utáni vágy ez, 
Csak annak bús érzése. 

Oh jaj, mikor fog véget érni 
E végtelen távolság ? 
Mikor látjuk mi egymást újra ? 
— Mikor megyek le hozzád? . . . 

Dömötör Pál. 

A MENHÁZ. 
Irta S z í v ó s B é l a . 

(Vége.) 

Munkácsy sirja a kerepesi-uti temetőben. 

Gergely úr egy kicsit gondolkozásba merült , 
ós csakhamar eszméje támadt. 

— Menjetek, gazemberek, a czigánysorra, s 
hajtsatok ide vagy ha t czigányt. Egyik lábatok 
itt, a másik o t t ! 

A pandúrok nemsokára meg is érkeztek egy­
néhány megszeppent czigánynyal. Némely ré­
szük még kívül volt az ajtón, midőn a kapitány 
borzasztó hangon rájuk r ipakodott : 

— Csakhogy hurokra kerültetek, akasztófára 
valók! Hát t i mindig szökdöstök a közmunka 
elől, némely részetek még a harmadévit sem 
töltötte le, gazemberek! De ne féljetek, nem 
viszitek el szárazon! Megnyúzlak, semmire­
valók 1 í rnok, vedd elő csak azt a közmunka­
lajstromot, s írd ki, hogy melyik mennyivel van 
hátra lókban! 

Az irnok csakhamar kisütötte, hogy csak­
ugyan valamennyi felhajtott czigány közmunka-
há t rányban v a n : a Kancsi két nappal tartozik, 
a Sete másféllel, a Galuska hárommal, a Nyakó, 
Juhgerincz és Csóka pedig még a tavalyit sem 
töltötték le. 

— Tud tam! — ordított Gergely úr, s a mint 
székéből felugrott, a megrémült czigányok bizo­
nyosabbnak hit ték a halálnál , hogy sorra po­
fozza mindnyájukat. Csudák csudájára azonban 
most nem bántot ta őket a kapitány, hanem 
miután még egy jó sort szidott rajtuk, így fe­
jezte he a beszédet: 

— Köszönjétek, hogy épen jó kedvemben 
kaptok, mer t kegyetlenül meglakolnátok. De 
most az egyszer nem sujtollak benneteket érde­
metek szerint. Nos, halljátok meg a sentencziá t : 
az elmulasztott közmunka fejében a menház­
ban tartoztok ülni , míg ott szükség lesz rá tok! 

A czigányok, a kik eddig — jól ismervén már 
a tekintetes ú r természetét — egyet sem mertek 
szólani, a menház hal la tára minden t felejtve, 
elkezdtek könyörögni : 

— Jaj , csókoljuk azt a kegyelmes tüdejét, 
tekintetes, nemzetes főkapitány úr , ne tessék 
ezt a csúfságot ejteni a nemzetségünkön, csak 
az ispotályba ne . . . 

— Fogjátok be a szátokat, gazemberek, hogy 
mertek rezonérozni az én szavam e l l en ! Nincs 
pardon, semmiháziak! Pandúrok, hajtsátok 
valamennyit ki a m e n h á z b a ! Egyikőtök éjjel­
nappal őrizze őket. De megmondom, hogy úgy 
vigyázzatok, min t a szemetek világára, mert ha 
valami baj ta lá lna lenni . . . no, hiszen ismer­
tek már . M a r s ! 

A min t a czigányok eltakarodtak, nagyot 
fújva, teljes megelégedéssel ereszkedett vissza 
a kapi tány kétkarú székébe s tajtékpipáját az 
irnok felé nyú j to t t a : 

— Gyújtsd meg, Pista, ezek miat t a haszon­
ta lan czigányok miat t ez is k ia ludt ! 
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JÚLIA KOPORSÓJA VERONÁBAN. 

Azzal a polgármesterhez fordult: 
— No barátom, most már rendben vagyunk, 

jöhetnek. Hanem egy kis vndlúd-vadászatot 
azért nem ártana rendezni. Tudod, a főispán 
nagy bolondja az ilyesminek, aztán sohasem 
tudja az ember, hogy mi történhetik ? Hát hiszen 
a menház dolga már csak rendben volna, hanem 
ki tudja, nem izelednek-e majd nagyon bele a 
vizsgálatba? Az iktatókat, azokat nézhetik, 
hanem hátha az aktákra találna kedvök szoty-
tyanni! . . . De ha egyszer meghallják, hogy sok 
a vadlúd, akkor megérik az iktatóval is. Még 
tán a menházzal sem törődnek. Nem is tudom, 
nem hasztalan töltetem-e ott azokkal a czigá-
nyokkal az időt . . . Nyilván jobb lett volna őket 
útcsinálásra hajtani! No, de hát jól van így is. 
Csak már most izenj el Száldobágyi Jancsihoz, 
hogy rendezzen egy kis lúdvadászatot, aztán 
hivassátok meg rá a főispánt, mihelyt beteszi 
a lábát a városba 

A polgármester — a kinek különben is bor­
sózott a háta az efféle hivatalos vizsgálatok­
tól — egy cseppet sem kételkedett, hogy a 
kapitánynak igaza lehet. Értekezett is menten 
Száldobágyi Jancsival, a ki mindig szer volt az 
ilyesmire, s megértvén, hogy micsoda nevezetes 
vendégről van szó, rögtön nagyszerű hűhót 
csapott s mozgósította a város valamennyi pus­
kását, a főispánnak pedig olyan lesgödröt ása­
tott, hogy akár titkárostul együtt belebújhatott 
volna. 

Egyéb előkészületről sem feledkeztek meg; 
kidugtak öt vagy hat zászlót, a czigánykovácsot 
berendelték, hogy majd annak idejében dísz­
lövéseket tegyen a város ócska mozsaraiból. 
A harangozónak pedig megparancsolták, hogy 
mihelyt észreveszi a toronyból a főispán kocsi­
ját, azonnal sípolással adjon hírt. 

A nevezetes napon Gergely úr keményen 

JÚLIA SIRKÁPOLNÁJA VERONÁBAN. 

kipödört bajuszszal, atillásan és sarkantyús 
csizmában sétálgatott a városház folyosóján, s 
bármikép megmeresztette is a nyakát, mégis 
meglátszott rajta egy kis izgatottság. Lehet, 

kat bocsátgatott pipájából, mely különben ez 
ünnepélyes alkalomra a legpompásabb csetneki 
szűz muskotálylyal volt megtöltve. 

Közben-közben felpillantott a toronyórára, 
majd a torkán köszörűit egyet-egyet, majd meg 
az udvaron tartott még egy-egy kis futó utó­
lagos szemlét, hogy nincs-e valami rendetlen­
ség vagy olyas? De hát rendetlenséget már nem 
vett észre, hogy tehát mégis valamit tegyen, 
egyik-másik ott lézengő pandúrt szidta össze. 
Egyszerre hirtelen valami jutott eszébe s oda 
intette az egyik pandúrt. 

— Ülj lóra te s nyargalj ki a menházhoz, 
nézz szét a czigányok közt. Aztán parancsold 
meg nekik, hogy ne bagózzanak, ha az urak oda 
találnak menni s valamennyinek kezet csókol­
janak. Ha meg egyet-mást kérdezgetni találnak 
tőlük, hát eszükön járjanak s úgy feleljenek, 
hogy aztán meg ne bánják! . . . Siess, mindjárt 
a nyakunkon toppan a főispán ! 

A mint a pandúr elvágtatott, egyszer csak 
sipol a harangozó a toronyból, hogy jönnek 1 
A czigánykovács elpuffantja a mozsarat, a 
lézengő pandúrok, hajdúk zavartan futkosnak 
ide s tova, a kapitány pedig egyebet nem tehet­
vén, széles keze-fejével a tokáját simogatja, 
majd a kovácsot szidja, hogy jobban lefojtsa a 
puskaport s lőjön szaporábban. 

RAFAEL SÍRJA RÓMÁBAN. 

hogy a hirtelen ki- és beiktatott ügyek s a 
hiányzó akták ötlöttek az eszébe. De annál job­
ban tartotta magát; keményen verte sarkait a 
kopott kövezethez, s szörnyű nagy füstkariká-

LAFONTAINE ÉS MOLIÉRE SÍRJA A PÁRISI PERE LA CHAISE TEMETŐBEN. 

N E V E Z E T E S SIROK. 

DEFOE SÍRJA LONDONBAN. 

A kovács püfögtetett is emberséggel, a főis­
pán fogata meg egyre közelgetett s a szemközti 
hosszú utcza végén már látszott is a rengeteg 
porfelleg, a mit a gyorsan koczogó lovak fel­
vertek. 

Az izgatottság tetőpontra hágott. A kovács 
alig találta már el a gyujtólyukat, a díszbe 
öltözött hajdúk, pandúrok alig tudtak sora­
kozni. A kapitány abbanhagyta a pipázást s 
felfújt tokával nézett az egyre közeledő por­
felleg felé. 

Egyszerre csak azt látja, hogy a porból egy 
vágtató lovas alakja bontakozik ki. Mindjárt 
megismerte; ez bizony az a pandúr, a kit a 
menházba küldött izenettel. Vájjon mi az ördö­
gért nyargal ilyen lóhalálában ? 

Megtudta nemsokára,- de nem volt köszönet 
benne. 

A pandúr csakugyan előtte termett s tajtékzó 
lováról leugorván, lélekszakadtan elhadarta a 
szörnyű jelentést: 

— Jelentem alásan, a czigányok mind elszök­
tek. Az őrző pandúr átment a komájához, a ki 
épen pálinkát főz s míg oda járt, a czigányok 
mind szélnek mentek! 

A kapitány még csak rá sem ért káromkodni, 
mert a főispán fogata épen bekanyarodott az 
udvarba. Hamarjában, suttyomban oldalba döfte 
hát a szerencsétlen pandúrt, azzal maga is oda 
járult a megérkező nagy úr tiszteletére, ki is 
roppant savanyú mosolygással mászott ki kocsi­
jából. 

A polgármester hebegve mondott valami 
üdvözletfélét, a miből annyit mégis ki lehetett 
venni, hogy a várost sohasem érte még ilyen 
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nagy szerencse és hogy ezen nap arany betűk­
kel leend a történet könyvébe felírva. 

A főispán unott hangon nyefegett valamit, 
azzal befelé indult, hallgatva is, nem is a mel­
lette alázatosan sompolygó polgármester fecse­
gését. 

A mint a lépcsőhöz érve, a polpármester egy 
kissé hátrább szorult, megrántotta kabátja 
szárnyát a kapitány s odasúgott, hogy: «Meg-
szöktek a czigányok, szorítsd a lúdvadászatot l» 

Szerencsére könnyű volt a dologhoz hozzá­
fogni, mert alig telepedtek le a polgármesteri 
szobában, a főispán mindjárt elkezdett a vad­
ludak felől kérdezősködni, mert, a mint mondta, 
úgy értesült, hogy ezen a vidéken most igen 
sok jár. 

— Oh, rengeteg sok, borzasztó sok, képtelen 
sok, méltóságos főispán úr, — vágott hirtelen 
a beszédbe a kapitány — annyi, mint a sár! 
A víz nem látszik tőle, a mint estenden, meg 
hajnalban odarakodik. Nappal meg a legelő 
csupa fekete tőle, s ha az emberre ráhajtják, 
akár százával lehet lőni. 

A főispán ezek hallatára egészen megélén­
kült, s nagy érdeklődéssel kezdett a részletek 
után tudakozódni. 

A részletekben pedig nem lett hiány; mon­
dott a tűzbe jött kapitány olyanokat, hogy 
maguk a vadludak is elcsodálkoztak volna rajta. 

Többek közt oktató hangon kiterjeszkedett 
arra is, hogy a vadlúdnak milyen különös a 
természete. Ma ezrével van a határban, holnap 
már, ha az időjárás meg talál változni, úgy 
eltakarodik másfelé, hogy még írmagja sem 
marad. Hát most is így van. Most még itt van­
nak, este is, hajnalban is, seregszámmal húz­
nak a Bogárzóhoz meg a Kadarcshoz, csak 
győzze az ember töltéssel, de holnap vagy hol­
napután, — mert hiszen ki tudja az időjárás 
változandóságát, — lehet, hogy már hírmondó 
sem lesz belőle. 

A HÉJJASFALVI HONVÉDEMLÉK LELEPLEZÉSE. 

T E M E T Ő B E N . Goró Lajos rajza 

A mint ezeket javában fejtegetné a kapitány, 
több rendbeli ijesztő példákat is felhozván, mi­
dőn a vadludak hirtelen eltakarodtak, egyszer 
íme nagy csörtetés hallik s teljes tűzoltó fő-
parancsnoki díszben, szörnyű veres lószőrös 
sisakban és módnélkül aranyos egyenruhában 
megjelenik Száldobágyi Jancsi, tiszteleg s felette 
ékes szavakban meghívja a főispánt, egész kísé­
retével együtt, az általa rendezett dísz-vadlúd-
vadászatra, a körmönfont dikczió során lelke­
sen biztosítván ő méltóságát, hogy a vadludak 
büszkék lesznek ily kiváló férfiú kezétől eles­
hetni. 

E magas szárnyalású beszéd végkép eldön­
tötte a koczkát. A főispán mentől hamarabb 
nyakára hágott a hivatalos vizsgálatnak, végig­
járta a hivatalos szobákat, belenézett a külön­
féle iktatókba s miután látta, hogy hátralékok 
nincsenek, megelégedésének adott kifejezést s 
kijelentette, hogy valójában mintaszerű rendet 
talált, azután pedig abbeli elhatározását nyil­
vánította, hogy a tervezett vadlúdvadászaton 
részt vesz, mire a polgármester majd elolvadt 
örömében, a kapitány pedig, mint a ki jól 
végezte a dolgot, megelégedve sodorintott vagy 
kettőt hatalmas bajuszán. 

Az alispán ugyan nyöszörgött valamit a men­
ház felől, de rá sem hallgatott a méltóságos úr, 
a kapitány pedig résen állva, meggyőző ada­
tokkal mindjárt megnyugtatta, hogy úgyis 
pompás rendben van minden s épen ma távo­
zott el belőle hat szegény ápolt, kik teljesen 
egészséges állapotban hagyták el a menház 
jótékony falait. Különben szörnyen sajnálta, 
hogy az alispán úr meg nem tekinti eme jeles 
intézményt, de hát — tette hozzá suttogó és 
intő hangon — csak nem hagyhatjuk magára a 
méltóságos főispán urat! 

így hárult el közmegelégedésre a nagy vesze­
delem. Száldobágyi Jancsi pedig értesülvén a 
dolgok állásáról, szörnyű nagy «éljen»-t kur­
jantott s csörtetve elrohant a még szükségeB 
intézkedések megtétele végett. 

Végbe is ment a vadászat, még pedig nagy­
szerű eredménynyel, s a főispán csakugyan 
egész falka ludat részesített ama kitüntető sze­
rencsében, hogy becses kezei által meglőve 
potyoghattak le a szikes tocsogóba. 
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BERDE MÓZSA SÍREMLÉKE A KOLOZSVÁRI TEMETŐBEN. 

NEYEZETES SÍROK ÉS TEMETKEZŐHELYEK. 
A halottak napjának komor hangulatában, a 

rokonok, jóbarátok, a hazai jelesek sírjaitól, 
elszáll képzeletünk azok nyugvóhelyéhezis,kiket 
országok s tán századok is választanak el tő­
lünk, de a kik eltörölhetetlen nyomokat hagy­
tak maguk után az általános emberi fejlődés 
történetében, vagy más okból maradt fen em­
lékezetük. Menjünk el gondolatban néhány 
ilyen sirhoz. 

Eómában, a sirok városában kell keresnünk 
Rafael nyugvóhelyét a Santa Maria della Bo-
tondo templomában, a hajdani Eóma pan-
theonjában, melyet Agrippa emeltetett vala­
mikor Jupiternek és Marsnak s megtöltötte az 
Olympus mythologiája minden pogány istené­
nek szobrával. Oszlopos csarnokán belépve, 
balra találjuk azt a négyszögű márványlapot, 
mely hirul adja, hogy ott fekszik «az urbinói 
Eafael Sanzio János, a kiváló festő, kinek majd­
nem megszólaló festményeit ha nézed, azokban 
a természetet és művészetet látod frigyre lépve. 
II. Gyula és X. Leo pápák dicsőségét növelte 
festészeti és építészeti alkotásaival. Élte delén, 
alig 37 éves korában halt meg.» 

Oldalt egy oltár emelkedik Eafael által aján­
dékozott festményével, a Szűz és gyermekével, 
melyet a nagy művész óhajára tanítványa és 
barátja, Lorenzo Lottó festett. Miután kétely 
merült fel, hogy itt fekszik-e valóban Eafael, 
1833-ban számos egyházi személy és művész 
jelenlétében felnyitották a sirt. A megtalált 
csontokból kétségtelenül bizonyos lett, hogy 
életirója, Vasari állítása igaz, s Eafael valóban 
itt pihen. Egy Canuccini nevű művész mindent 
lerajzolt. Különös bámulatot keltett a jobb kéz 
finomsága, mit a csontokból is meg lehetett 
állapítani. Úgy ezt, mint a koponyát lemintáz­
ták. A Szent Lukács művészeti akadémiának 
már előbb birtokában volt egy koponya, melyet 
Eafaelének hittek s melyről most kiderült, hogy 
nem valódi. 

A vizsgálat után a nevezetes hamvakat egy 
XVI. Gergely pápa által ajándékozott an­
tik sárkofágba zárták s visszabocsátották a 
sirba, nagy márvány táblával jelölve meg a 
nyugvó helyet. Egy másik kis emléktábla azt 
adja tudtul, hogy a nagy művész halála idején 
Máriának, Bibbiena bíbornok unokahugának 
volt jegyese. 

Eafael szomszédságában, az oltár másik olda­
lán fekszik még eltemetve egy más világhírű 
festő, Caracci Annibál is, kissé balra pedig 
Zucchero, Baldassaro, Giovanni de Udine, Pse-
rino del Vaga, Peruzzi és mások; — egész mű­
vész-temető. Eafael sirja fölött a Szűzanyának 
Bzentelt fogadalom-képek függnek s fönnebb 
egy mankó, melyet valami fölgyógyult béna 
hagyhatott ott. 

A párisi Peré La Chaise temető egyik zugá­
ban borúi a hant a szellemvilág két más nagy 
óriása: Moliére és Lafontaine, a vígjátékiró és 

JAKAB ELEK SÍREMLÉKE A KOLOZSVÁRI TEMETŐBEN. 

a meseköltő fölé. Időtől megfeketedett kő-alkot­
mányok a síremlékeik. Moliére síremlékét négy­
szögletes oszlop tartja minden faragvány nél­
kül. Tetejét urna koronázza s egyik oldalán 
nagy érezbetűk hirdetik a halhatatlan költő 
nevét. Omladozó, roskatag állapotban volt a sir 
egész 1875-ig, a mikor a franczia közoktatás­
ügyi miniszter gondoskodott kitatarozásáról. 
Közvetlen szomszédságában találjuk Lafontaine 
sírját, már teljesen olvashatatlan felírással. 
Csak három érezdombormű árulja el az alle­
gória-költés mesterét: egyik a róka és gólya, 
másik a farkas és bárány alakjaival, míg a har­
madik az emlék csúcsán egy bronz róka. Mind­
két emléket rácscsal körülvett virágágy foglalja 
be. Legújabban azonban kétségek támadtak az 
iránt is, hogy vájjon csakugyan azoknak ham­
vait takarja-e a két sir, a kiknek nevével büsz­
kélkedik. 

Még egy más meseköltő egyszerű sirja is 
méltó arra, hogy az egész emberiség elzarán­
dokoljon képzeletben a kegyelet ez ünnepén 
ahhoz, a kit takar. A «Eobinson Crusoe» írója, 
az ifjúsági irodalom igazi atyja, Defoe Dániel 
az, kinek hatása ma, kétszáz év múlva is ép 
oly friss, mint valaha a kalandos gyermeki kép­
zetemre. A londoni Burhill-Fields temető őrzi 
Defoe hamvait. Igen régi sírkövek veszik 
körűi mohlepte írásaikkal, rajtok oly nevek, 
mint "Watts Izsák, John Bunyan, Wesley Zsu­
zsanna, az angol történelem maradandó alakjai. 
Pár évtizeddel ezelőtt restaurálták ez ódon 
temetőt, melynek majd minden kövéhez egy-
egy históriai személy emléke fűződik. 

A veronai via Caprillini egy mellókutczájá-
ban még áll az árvaház kertje, hajdan franczis-
kánus kolostor temetője, a hol Bartolomeo della 
Scalafia ltomeo és Júlia Capuletti, két tekin­
télyes család sarja a francziskánus barátnál 
összetalálkozott, hogy frigyöket megáldja, s hol 
atyáik gyűlöletét magukkal víve a sírba, a ha­
lálban egymáséi lettek. Egy romladozó kápolna 
pitvarában áll az időtől vásott vörös gránit ko­
porsó, mely az igaz szerelem áldozatát, Júliát 
zárta magába, a kit, mint a veronai Via Capella 
Capuletti házának felirata mondja: «gyöngéd 
szivek sirattak el s költők énekeltek meg». Az 
ifjúság glóriája, a szerelem és gyűlölet oltha­
tatlan harczának édes-bús tragédiája lengi kö­
rűi ma is e sírt, mely a halál fölött is győzedel­
meskedő szerelem örök jelképe lesz a földön. 

És az anyai fájdalom szivettépő gyásza sem 
rege, mely Háchel siralmában oly megrázó tol­
mácsolásra lel a költőnél. «Puha fehér ágyon» 
szendergő ártatlan csecsemők, Heródes vérengző 
boszújának áldozatai porait szétszórták már a 
szelek, de a kétségbeesett anya emlékét meg­
örökítette a kegjelet, hogy két ezredéven át is 
szívünkig hasson. Ma német gyarmatosok jól 
ápolt házai s kertjei közt vezet el a Bethle-
hembe vivő út Eáchel sírjánál. Porrá vált az 
anya, kinek kétségbeesett siralma nem serkent­
hette életre a zsoldos poroszlók által megfojtott 

kisdedeket, de az anyai szeretet emléke daczolt 
az idővel, s Eáchel sírja felett még mindig köny-
nyeket ont a vesztes szülő, köveiből vigaszta­
lást facsar ki sebzett szivére. V. 

* 
A budapesti kerepesi úti temetőben az idei 

halottak napján kivált két újabb, még sírkővel 
el nem látott sír keltette fel a közönség érdek­
lődését. Az egyik Szilágyi Dezsőé, a nyáron meg­
halt nagy államférfiúé, a mely, mint képünkön 
látható, egészen el volt borítva koszorúval, 
virággal. A másik sírt, Munkácsy Mihályét is 
igen sokan látogatták s rokonok, művésztársak 
ós magánosok is letették reá a kegyeletes em­
lékezés koszorúit. Mind a két sírt kétségkívül 
rövid idő múlva díszes és a bennük nyugvók 
nevéhez méltó emlékművel fogja megjelölni a 
nemzet, melynek szolgálatában életüket töl­
tötték. 

Bemutatjuk még sírját a magyar szinészet 
két nagynevű úttörőjének : Dérynének, az egy­
kor országszerte ünnepelt énekesnőnek, kinek 
emlékét fenmaradt nagyérdekű naplója is őrzi, 
és Kantoménak, a híres tragikának, a kinek 
pályáján a dicsőségen kívül oly sok keserűség 
jutott osztályrészül. Egyszerű, besüppedt sírha­
lom mind a kettő. Déryné sírja Miskolczon van 
a temetőben; egyszerű obeliszk mutatja fölötte, 
hogy kinek hamvai porladnak ott. Az 1854-ben 
meghalt Kántorné síremlékét Prielle Kornélia, 
a kitűnő művésznő állította. 

A kolozsvári temetőben a közelebb múlt 
napok folyamán két érdemes férfiú síremlékét 
leplezték le. 

Az egyik Berde Mózsának, az unitárius egy­
ház jóltevőjének emlékezetét örökíti meg, a ki 
nagy vagyonának túlnyomó részét végrendeleti­
kig az unitárius egyházra hagyta s ezáltal nem­
csak a lapunk egyik közelebbi számában ismer­
tetett új kollégium fölépítését, hanem számos más 
egyházi és közmívelődési intézmény létesítését 
is lehetővé tette. Hálából szép síremléket emelt 
neki az unitárius egyház, melyet szeptember 
21-én lepleztek le ünnepélyesen. Ferencz József 
püspök szép beszédben méltatta Berde Mózsa 
érdemeit s letette a sírra az egyház koszorúját. 
A jelen volt közönség közül is sokan tettek a 
sírra koszorút. 

Közvetlen az ünnepély után, ugyancsak a 
kolozsvári köztemetőben leplezték le Jakab 
Eleknek, a buzgó történetbúvárnak és írónak 
síremlékét. Jakab Elek számos történeti művei 
közül különösen Kolozsvár város történetének 
megírásával tette nevét emlékezetessé. Sír­
emléke fölött Kozma Ferencz kir. tanfelügyelő 
mondott beszédet, Szadeczky Lajos egyetemi 
tanár pedig az Akadémia koszorúját tette le, 
melynek Jakab Elek évtizedeken át tagja volt. 
Az unitárius egyház nevében Ferencz József 
püspök tett a sírra koszorút. 

Pákh Károlv nvug. tanártól (Iglóról). , __ . . . * 
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A TEMETŐBEN. 
Megsárgultak már a temető akáczfáinak lomb­

jai. Egy-egy hűvös szellő jön s fuvására csen­
des neszszel hullanak lefele a hervadt levelek. 
Lassanként szemfedővel borítják be a roskadó 
sírokat. 

A hulló levelek az emberi életet jelképezik. 
Zöldek, üdék voltak egykor, virágok illatában 
fürödtek, kedves kis madarak' vigan csicsereg­
tek hüs árnyékok alatt s most ime, oda a virág, 
oda a madár, el kell válni az életadó galytól 
s lehullani a sáros földre, elkorhadni, semmivé 
lenni. Az emberi élet is így változik. Az ifjúkor 
virágai elhullanak, a férfikor örömeit egymás­
után elűzik a bajok, gondok, jön az öregség, 
nyomában a halál fagyos szele, megrázza az 
életfáját ós a sír elborít rögével mindent. 

Csak a szeretetet, az emlékezetet nem tudja 
elborítni. Ott marad az a szivekben, él, mint a 
borostyán zöld levele, melyet a tél fagya sem 
bir meghervasztani. 

Az emlékezet, a szeretet mégis különösen 
halottak napján élénkül fel, a kegyelet eme 
szomorú de szép ünnepén. 

Megtelnek a temetők gyászolókkal, a legsze­
gényebb is elviszi szerettei nyugvó helyére 
virágkoszorúját; mécset, gyertyát gyújt a síro­
kon, mintegy jelképét ama szeretetnek, mely­
nek lángja szivéből, míg csak dobog, soha ki 
nem alszik. 

Elhagyják aztán a gyászolók a temetőt, csak 
könnyeik maradnak ott a sirok hervadt füvein, 
de viszik magukkal a megnyugovást, a reményt 
hogy miként a fák levelei tavaszszal ismét új 
életre kelnek, úgy a sirban nyugovók álma sem 
lesz örök s a hit tanítása szerint bekövetkezik 
majdan a viszontlátás boldog napja. 

A HÉJJASFALVI HONVÉDEMLÉK. 
Október 20-án leplezték le Héjjasfalván a 

hősi halált halt Zeyk Domokos ós honvédtársai 
dicsőségét megörökítő emlékművet. Zeyk Do­
mokos tudvalevőleg 1849 július 31-én a seges­
vári csatában, a melyben Petőfi is elesett, egy­
maga állott szembe egy csapat kozákkal, töb­
beket megölt s megsebesített közülök s látva, 
hogy megmenekülésére nincs mód, pisztolyával 
agyonlőtte magát. A szomorú emlékű csatának 
egyik legfényesebb epizódja ez s méltán indult 
meg a hazafias mozgalom, hogy színhelyét mű­
vészi emlékművel jelöljék meg. 

Az emlékoszlop nyolez méter magasságú 
obeliszk: az országút felé néző oldalán Zeyk 
Domokos domborművű mellképe látható, me­
lyet azóta elhunyt jeles szobrászunk, Köllő 
Miklós mintázott. (Fényképét e domborműnek 
a «Vasárnapi Ujság» múlt évi 49-ik számában 
közöltük.) A mellkép alá a következő négy vers­
sor van vésve: 

Kozákok ezre körbe fogta, 
Hogy élve ejtse foglyul őt; 
0 küzdött, magát meg nem adva, 
Aztán saját szivébe lőtt. 

Az obeliszk másik oldalán öt szintén azon a 
környéken elesett honvédtiszt neve olvasható : 
Daczó Zsigmond huszárőrnagyó, Endes Árpád 
századosé, Gál Sándor, Bors József és Dáné 
János hadnagyoké; valamennyi derék vitéze 
volt Bem hadseregének. 

Az emlékmű Héjjasfalu határában áll, közvet­
lenül az országút mellett, több elesett s itt elte­
metett honvéd sirja fölött, rácscsal körülkerí­
tett virágos kis kertben. 

A leleplezés ünnepélyén megjelent Zeyk Do­
mokos özvegye ós fia, Zeyk Gábor volt ország­
gyűlési képviselő s rajtuk kivűl nagyszámú kö­

zönség. A leleplező beszédet Somogyi Albert 
föld birtokos, a szoborbizottság elnöke mondotta, 
kiemelve azt az örvendetes tényt, hogy az em­
lékmű költségeit nemzetiségi különbség nélkül 
adta össze a közönség. Gaál Mózes alkalmi 
költeményét szavalta el hatással. Ezután Kozma 
Ferencz kolozsmegyei királyi tanfelügyelő mél­
tatta lelkes beszédben Zeyk Domokos és hősi 
társai emlékét. E beszéd után még Szabó Jenő 
kezdi-vásárhelyi református lelkész szavalta el 
ünnepi ódáját és Somogyi elnök átadta az em­
lékművet Lendvay Sándor főszolgabírónak őri­
zetre és gondozásra. A jelenvoltak nagy része 
koszorút és virágot tett le az emlékre. 

PETŐFI-EREKLYÉK. 
A Petőfi-Társaság megbízásából gyűjti és közli: 

Kéry Gyula. 

Petőfi levele Pákh Alberthez. 

Az eddig gyűjtött ereklyék között becses és 
érdekes az a három irott emlék is, a mely Pákh 
Károly nyugalmazott tanártól, Pákh Albert, a 
jeles humorista, a « Vasárnapi Újság* megala-

! pítójának testvóröcscsétől való Iglóról. Ezek 
j közül elsőben a költőnek 1844. április 15-én 
| Pestről Debreczenbe Pákh Alberthez írt levelét 
| mutatom be, melynek kapcsán szükségesnek 

vélem megemlíteni a következőket: 
Petőfi soproni katonáskodása idején ismer­

kedett meg Pákh Alberttel, a ki akkor az ottani 
I ev. lyceumban tanúit, s lelkes tagja ós titkára 
| volt az iskolai Magyar Társaság-nak. Az iro­

dalom kölcsönös szeretete egymáshoz vonzotta 
\ őket. Bizalmasabb ismeretségük voltaképen 

később, 1843-ban Debreczenben kezdődött. 
Mikor ugyanis Petőfi, sok csalódás és nélkülö-



712 VASÁRNAPI ÜJSÁG. 44. BZAM. 1901. 48. ÉVFOLYAM. 

zés után, azon esztendő késő őszén vándor­
színészként kopott ruhában Pestről Debreczenbe 
érkezett, egyenesen Schwarcz Samu ügyvéd 
házának kis kapualjába sietett, s ott várakozott 
az úttól kimerülve Pákhra, a ki mint debreczeni 
jogász nevelő volt az ügyvédnél és nála is 
lakott. 

— Hozzád jöttem — mondta a kapuban 
didergő költő a hazatérő Pákhnak, — hogy ha 
meghalok: legyen, a ki eltemessen. 

E percztől kezdve Pákh áldozatra kész barátja 
lett Petőfinek. Rögtön gondoskodott ruháról s 
néhány napig magánál marasztalta. Onnan 
Petőfi a debreczeni színház jegyszedőnőjéhez: 
özvegy Fogasnéhoz költözött. Betegség és nyo­
mor voltak itt kísérői. Ki ne ismerné *Egy 
telem Debreczenben* czímü költeményét, mely­
ben a többi közt így énekü meg nyomorát: 

Kifogya szépen 
A fűtő szalmám, 
8 hideg szobában alvám. 
Ha fölvevém kopott gubám 
Elmondhatám 

valósággal ünnepelte őt. Maguknál tartották, 
lelkesedve hallgatták költeményeit, s végűi úti­
költséggel is ellátták. 

Mikor egy heti kinos vándorlás után a költő 
Pestre érkezett, kopott ruháját Sass István 
azonnal kicserélte a sajátjával. Petőfi azonban 
hiába kinálta verseit a könyvárusoknak: egyik 
sem akarta megvenni. Már-már a kétségbeesés 
szélén állt, midőn barátai rábeszélték, hogy 
forduljon Vörösmartyhoz. És a nagy költő me­
legen fogadta az ifjú pályatársat, átolvasta ver­
seit, megadta neki az erkölcsi elismerést és 
lelkes ajánlással az irodalmat és művészetet 
pártoló Nemzeti Kör elé terjesztette a versek 
kiadásának ügyét. Az indítvány egyhangú pár­
tolásra talált. Elhatározták a kiadást, s Petőfi 
nyomban 75 pengő forint előleget kapott, a 
melyből azonnal megküldé Pákhnak a debre­
czeni háziasszonynál maradt tartozását. Ugyan­
ekkor Vachot Imre, ki átvette a Garay János 
szerkesztésében megjelent«Regélő Pesti Divat-
lap»-ot, s azt július 1-től «Pesti Divatlap* czi-
men folytatni szándékozott, Vörösmarty és 

tudom hol kezdjem. Tehát rajtad kezdem, azaz 
Kaján Ábel barátunkon, hisz ismered? hogyne? 
most jött ki egy czikkje az «Eletképek»-ben,épenma. 
Eeggel Frankenburgnál vagyok, hát a mondja, hogy 
aszondja: Ki is az a K. A.? hát aszondom, hogy izé, 
Pakh Adalbert jó barátom. — Ugy hát, aszondja rá 
Frankenburg, csak önnek adom a honoráriumot, 
aszondja s ön majd adja át neki, aszondja. — Jól 
van, mondok, majd átadom csak bizza rám, mon­
dok. — De később jobban meggondolván a dolgot, 
a,zt határzám, hogy én bizon nem adom oda Kaján 
Ábel barátunknak azt a négy pengő forintot, mert 
magamnak is roppantott nagy szükségem van rá. 
Különben sem teszem fel Kaján barátunkban azt a 
szemtelenséget: hogy első föllépteért pénzt vegyen 
el. Köszönje meg, hogy nevét nyomtatva látja. 

Ebbéli határozatomat légy szíves Berti pajtás Ka­
ján barátunknak tudtára adni. Te pedig ha útra nem 
indítottad ládámat, hát csak egymásután. — Vörös­
marty arczképe is kinn lóg a falon, ott ne marad­
jon. — A mi pedig engem illet barrrátom ! ! ! a mi 
engem illet: lelépek a színészi pályáról (de bizonyo­
san mindazonáltal nem tudom örökre-e vagy sem?) 
lemondok tehát a színi pályáról s tudod mi leszek ? 
vagyis mi vagyok már úgy szólván ? — hát izé a 
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Mint a czigány, ki a hálóból néze ki: 
•Juj, be hideg van oda ki!» 

Fogasné fűtetlen szobájában fázott és éhe­
zett a költő. Még íróasztala sem volt, hanem a 
ládán írta költeményeit, köztük azt a szépet is, 
mely így kezdődik: 

Boldogtalan voltam 
Teljes életemben, 
Csak az vígasztal, hogy 
Meg nem érdemeltem . . . 

Hű barátja: Pákh Albert istápolta és vigasz­
talta őt e keserű időben. Élénk és humoros 
szelleme üdítő hatással lehetett Petőfire. 

A következő esztendő (1844) februárjának 
közepe felé a költő azzal az elhatározással 
indult Pestre, hogy összegyűjtött és szépen leírt 
verseit értékesíti. Debreczenben hagyta ládáját, 
a háziasszonynál maradt 110 váltóforintnyi tar­
tozásáért pedig Pákh vállalt kezességet. Ván­
dorlása közben Petőfi betért Egerbe is, a hol 
fölkereste Tarkányi Bélát a papnevelőben. Tar­
kányi, a ki minden áron lebeszélni igyekezett 

- színi pályáról, a kispapokkal együtt Petőfit a 

Bajza ajánlatára felszólította Petőfit, hogy 
legyen mellette segédszerkesztő. Ezzel a költő 
sok hányattatás után révbe ért, s első dolga 
volt hazasietni a húsvéti ünnepekre (ápr. 7—9) 
Duna- Vecsére szüleihez, kik már-már elve­
szettnek hitt fiukat boldog érzéssel keblökre 
ölelték. Néhány nap múlva Petőfi ismét Pestre 
jött, hogy ügyeit végkép rendezze, s hogy aztán 
hosszabb időre nyugodtan térhessen vissza 
szüleihez. 

Sikerein felbuzdulva, ekkor irta Sass István 
lakásán az alábbi tréfás levelet, melynek egyik 
része arra vonatkozik, hogy az *Életképek* az 
o ajánlására kiadta Pákhnak Kaján Ábel név 
alatt *Egy este a debreczeni sziyiíxázban* czimű 
czikket, mely friss humorával általános feltű­
nést keltett. 

Petőfi levele szó szerint így hangzik: 
„ . . , Pföí, ápr. 15. 1844. 
Fnczi barátom! 
Mit írtam, mit nem írtam előbbi levelemben' 

nem tudom — az igaz, még azt sem tudom, mit 
fogok most írni? Tárgyam ugyan elég volna, de nem 

Regélő segédszerkesztője, a jövő félévtől kezdve, Va-
chot Imre mellett. Már bizonyos. Bajza, Vörösmarty, 
Nagy Ignácz s átaljában mindnyájan helyeslik e lépé­
semet. — Vachot Imre maga szólított föl. Hát te 
nagy itélőtehetségű barátom (mint a physiognosisból 
olvasók) hát te mit tartasz felőle ? Legközelebb el­
várom leveledet Duna-Vecsére, hol a következő két 
hónapot tölteni fogom. Húsvéti ünnepekre is otthon 
voltam néhány napig. A napokban megyek ismét 
haza. Tehát írj minél előbb. A levél czlme : Petőfi 
Sándornak, átadandó a mészárszéknél Duna-Vecsén. 
De te többet írj ám, mint írt literatortársad 

Petőfi. 
A levél első oldalára Sass István a következő szél­

jegyzetet irta Pákhnak: 
• Nagy örömmel olvastam közlésedet. Mi több az 

Ungarban kijött fordításban. Hajh, mint bizom 
teringettét. Sass. 

•Nem akarlak dicsériákkal halmozni, megdicsér 
maga Frankenburg a jegyzékben s a 10 pengő 
forintban. Csak siess Pestre. Ismerkedj meg ezen 
emberekkel. • 

Végül megjegyzem még, hogy az első oldal sarká­
ban olvasható: tVettem april 24-én, 844*. Pákh 
Albert kezeirása. 
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VÖRÖSMARTY BÉLA, 
A KÚRIA MÁSODELNÖKE. 

Czorda Bódog nyugalomba vonulása után 
Vörösmarty Bélát, az igazságügyminisztermm 
első államtitkárát nevezte ki a király a kúria má­
sodelnökévé. Ez a kinevezés általános megelége­
dést keltett birói és jogászkörökben egyaránt. 
Az új másodelnök személyében mindenki biz­
tosítékát látja annak, hogy a legfőbb biróság 
hű marad régi nemes szelleméhez s azon az 
utón fogja vezetni tovább a magyar igazságszol­
gáltatást, a melyen eddig haladt. Most, a mikor 
rövid idő alatt számos nagyszabású igazság­
ügyi reform megvalósítása fog szükséggessé 
válni, kétszeresen fontos, hogy a kúria másod­
elnöki székén olyan férfiú ül, a ki tetterejét 
és képességeit harminczhárom évi 
közpályáján annyiszor kimutatta. 

Vörösmarty Béla 1845-ben szü­
letett s miután kitűnő sikerrel 
elvégezte jogi tanulmányait, már 
1868-ban bírósági szolgálatba lé­
pett. Joggyakornok lett a buda­
pesti királyi ítélő táblánál s egy 
év múlva segédfogalmazó. Csak­
hamar ezután kinevezték fogal­
mazónak a.semmítőszókhez, a hol 
1871-ben segédtitkár lett. 1872-ben 
biróvá nevezték ki a budapesti pol­
gári törvényszékhez és ez állásá­
ban megmaradt 1876-ig, midőn a 
budapesti Ítélőtáblához nevezték 
ki biróvá. Tizenegy esztendeig volt 
Ítélőtáblai bíró. 1887-ben kúriai 
biróvá és 1892-ben a budapesti 
királyi ítélőtáblához tanácselnökké, 
majd még ugyanez évben a győri 
ítélőtábla elnökévé nevezték ki. 
Ezen a hosszú birói pályán a tör­
vénykezés minden ágában nagy 
gyakorlatot szerzett. Részt vett 
úgy a polgári, mint a bűnügyek 
tárgyalásán és minden alkalom­
mal, mint kiváló képzettségű, mély 
gondolkozású jogász emelkedett 
ki. Egy ideig a budapesti királyi 
tábla váltó- és kereskedelmi taná­
csában is működött. Ekként a jog­
élet minden terén bőséges gyakor­
lati ismereteket szerzett és ezek 
értékesítése végett 1895-ben Er­
dély Sándor akkori igazságügyi 
miniszter meghívta adminisztratív 
államtitkárnak az igazságügyi mi­
nisztériumba s midőn Plósz Sán­
dor, volt politikai államtitkár 
igazságügyi miniszterré nevezte­
tett ki, Vörösmarty Béla az igaz­
ságügyi minisztérium első állam­
titkára lett és ebben a minőségé­
ben megválasztatott országgyűlési 
képviselőnek. A múlt országgyűlé­
sen a zsámbokréti kerületet képvi­
selte. Mint államtitkár élénk tevé­
kenységet fejtett ki atörvényalkotás, 
előkészítés és a meghozott új törvények életbe­
léptetése terén. Az utóbbi években főleg a pol­
gári törvénykönyv és perrendtartás előkészítése 
foglalta le munkaerejét. Nagyobb tanulmány­
utakat is tett e czélból Német- és Franczia-
országban s ritka beható tájékozottságot szer­
zett a nyugati államok törvénykezési és igazság­
szolgáltatási intézményei terén. A mostani 
választások alkalmával, tekintettel kinevezteté-
sére, nem vállalt mandátumot. 

Új állásában kétségkívül érvényesíteni fogja 
kiváló képességeit s széles körű elméleti és 
gyakorlati ismereteit. Pályája visszavezette oda, 
a hol kezdődött: a bíróságokhoz, a hol öröm­
mel látják egykori birótársai, a kik, mint álta­
lában mindenki, a ki érintkezésbe jutott vele, 
jóindulatáért és szíves, előzékeny modoráért is 
kiválóan kedvelték. Ám azért a politikai élettől 
sem vonult teljesen vissza, mert állásánál fogva 
tagja a főrendiháznak. 

A kinevezést a hivatalos lap október 24-iki 
száma közölte s az új kúriai másodelnök még 
az nap letette a hivatali esküt a Kúria teljes 
ülésében Szabó Miklós elnök kezébe, a ki meleg 

szavakban üdvözölte új állásában. A beszédre 
Vörösmarty Béla szép szavakkal válaszolt, ki­
fejtvén az igazságszolgáltató testületek s külö­
nösen a Kúria feladatait a nemzet életében. 
Beszéde minden körben csak növelte azt a ked­
vező hatást, melyet kineveztetése keltett. 

Egy országgyűlési képviselő!ől, kitől lapunkban 
gyakran jelennek meg nagyérdekű közlemények, 
a következő szép jellemzést veszszük: 

Vörösmarty Béla magas, erőteljes férfi, kinek 
őszbeborúló körszakállát mintegy meghazudtol­
ják fiatalos csillogású szemei. Csontos, rokon­
szenves arcza, domború homlokával és szépen 
elválasztott hajviseletével jó ismerősnek látszik 
mindenki előtt. Mert feltűnően hasonlít ahhoz 
a képhez, mely még most is ott függ sok ma-

Koller utódai lényképe után. 

VÖRÖSMARTY BÉLA. 

gyár család vizitszobájában: a Vörösmarty Mi­
hályéhoz. 

Különböző pályákat futottak be apa és fiú. 
S az a különbség köztük, a mi a kalitkában és 
az erdőben nőtt oroszlán közt van. Az egyik 
felséges elme, melyet az ábrándozás gyönyöre 
megfinomított, az akkori idők hazafias keserű­
sége megnemesített; a sz bad természetben, 
melyért úgy rajongott, fölszítta annak gazdag 
színpompáját s lelke visszasugározta azt remek 
gondolataiban. A másik fegyelmezett elme, de 
épen olyan nemes anyagból van; a pengése az, 
de az élet kohójában mássá lett — mint mikor 
ugyanazon érczből két különböző szerszámot 
kovácsolnak: kardot vagy Minerva pajzsát. 

Vörösmarty Béla egy boldoguló, virágzásnak 
indult országot talált, egyéniségének fejlődése 
közben; a sopánkodás és az ábrándok ideje 
elmúlóban volt, egy modern nemzet modern 
küzdelme forrt. . . Ő a birói pálya levegőjében 

nőtt fel, a dolgok mórlegelése és a törvények 
betűi közt. Igazi birói temperamentum. Ko­
moly, nyugodt. Lassan beszél, keveset, de a 
mit kimond, az rövid, tömör, szabatos, mint 
egy itólet. 

Mint politikai államtitkár is, legalább külső 
viselkedésében, mindig biró volt, s megvetette 
azokat a konvenczionális formákat, melyeket a 
politikus használ, hogy napról-napra élhessen. 
Nem voltak mézes szavai a képviselők számára, 
sem formás frázisai, hogy - majd meglássuk*, 
• mindent megteszek», «bízd csak rám, kedves 
barátom*. Valóságosan lenyakazta a girbe­
gurba képviselői kívánságokat. 

Hiszen te igazságtalan dolgot kívánsz, — 
inomlá szemrehányón. 

—- Epén azért kórlek, — felelte emez — mert 
ha igazságom volna, nem szorul­
nék barátságodra. 

— Az meglehet, — felelte ride­
gen, — de lásd én igazságügyi 
államtitkár vagyok ÓB nem igaz-
8dgtalansdgúgyi. 

Sokat dolgozott hivatalában, 
néha éjjel is, szabad óráiban azon­
ban a magányt szereti, hosBzú sé­
tákat tesz a város utczáin s vajmi 
ritkán vetődött fel a klubba kép­
viselőtársai közé. De ha jött, vi­
dám, kedélyes társalgónak, bizo­
nyult, a kit soha senki se látott 
idegesnek vagy fáradtnak. Hiva­
talos dolgairól nem szeret beszélni, 
de nem azért, a miért Tarkovies, 
nehogy mint a minisztertanácsok 
jegyzője, valami status-titkot ki-
szalaszszon, hanem azért, mert 
ilyenkor pihentetni akarja elméjét 
s mert nem a munka stréberje, a 
ki örökké izzad és csinálja magá­
nak ezzel a reklámot. «Jaj, ma 
megint ezt dolgoztam, azt dol­
goztam, nem hiszem, hogy sokáig 
kibírja a szervezetem.* 

A Házban is nagy ritkán volt 
látható ; kedves aktáitól csak ne­
vezetes szavazások idején birta el­
szakítani a telefon. Az is csak rö­
vid időre, míg leszavazott. Nem 
tudott itt megmaradni a dologta­
lan urak közt, a kik egész délelőtt 
sodorják a czigarettákat és plety­
káznak. A Ház nem az ő átmos-
férája, daczára, hogy itt teremnek 
a törvények, melyeken egész lel­
kével csügg. De nincsen abban 
semmi különös. Sok ember szereti 
a csirkéket, de disgustáló lehet 

neki az a hely, a hol kiköltik őket. Ilyen 
volt Vörösmarty Béla itt a működése szín­
helyén. De mikor aztán a szünnapok alatt 
haza kerül Bátótra pihenni, ott egyszerre ki­
ugrik belőle az apja lelke. Elbarangol a szabad 
természetben, erdőn-mezőn s örül minden fá­
nak, minden kis mezei virágnak. Néha a pus­
káját is a vállára veszi (mint a hogy az apja is 
elvadászgatott egykor Deák Ferenoznél), de 
hogy van-e aztán lelke meglőni a nyulat, a ki 
semmi kihágást nem követett el a társadalom 
és a törvények ellen, arról csak az ottani va­
dászpajtásai tehetnének hiteles tanúságot. 

— th. 

GRÓF SZÉCHENYI PÁL. 
1838—1901. 

A magyar közélet érdemes múltú férfia, 
gróf Széchenyi Pál, volt kereskedelmi és föld-
mi velésügyi miniszter meghalt október 28-ikán 
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Budapesten. A Tisza-kormány idejében volt 
miniszter s az 1885-iki országos kiállítás, mely 
Magyarországot először mutatta be ipari és 
kereskedelmi baladásában, az ő vezetése alatt 
testesült meg. Minisztersége alatt jóravaló tör­
vényeket — így az ipari kedvezményekről 
szólót — alkottak. Hét évig volt miniszter. 
Akkor lépett ki a Tisza-kabinetből, mikor a 
a kereskedelem ós a földmívelós ügye külön-
külön tárczát kapott. Ezután birtokain gazdál­
kodott, de azért tevékeny részt vett a társada­
lom mozgalmaiban, míg most a halál, hatvan-
hároméves korában, kiragadta a magyar társa­
dalom köréből. 

Betegsége rövid volt. Csak néhány nappal 
ezelőtt erőt vett rajta belső betegsége. Súlyos 
operácziót kellett kiállania október 27-én. Más­
nap reggel roszúl lett s délelőtt egy fővárosi 
szanatóriumban meghalt. 

Gróf Széchenyi Pál 1838 november 6-án 
született. Az apja, gróf Széchenyi Pál alezredes, 
a nagy Széchenyi István testvérbátyja, anyja 
Zichy-Ferraris Emilia grófnő. Iskoláit Nagy-
Szombatban végezte és eleinte papi pályára 
nevelték. De a szemináriumtól csakhamar meg­
vált ós somogyi gazdaságára vonulván, gazdál­
kodáshoz fogott. Sokat olvasott és tanult a 
gazdaságról és gyakorlatilag is megszerezte 
az ismereteket. 1861-ben házasodott meg, 
gróf Andrássy György leányát vette nőül. 
1875-ben Somogymegye marczali kerülete kép­
viselővé választotta. Az országgyűlésen a mér­
sékelt ellenzékhez csatlakozott. Szakszerű be­
szédeivel csakhamar feltűnt ós 1876-ban az 
országos gazdasági egyesület alelnökévé válasz­
totta. A székesfejórvári kiállítás alkalmával tar­
tott gazdakongresszuson vezető szerepet vitt. 
Az ellenzékből 1882-ben a szabadelvű pártba 
lépett és még ugyanabban az évben földmíve­
lós-, ipar- és kereskedelmi miniszterré nevez­
ték ki. Neki jutott az 1885-iki kiállítás rende­
zése. A miniszterségtől 1889 április 9-ikén 
vált meg. 

Halála minden körben nagy részvétet ébresz­
tett. A földmívelési minisztérium, a jelzálog 
hitelbank, melynek az elhunyt igazgatósági 
tagja volt, külön jelentésben gyászolták halá­
lát. A király is részvétét nyilvánította. József 
főherczeg az elhunyt bátyjához, gróf Széchenyi 
Gyulához, a király személye körüli miniszterhez 
intézett levelet. Frigyes főherczegtől távirat 
jött a családhoz és sok részvótirat az ország 
különböző részeiből. 

A ravatalt a földmívelésügyi minisztérium 
palotájában állították föl október 30-ikán, gyász­
pompával. A temetésen az udvart gróf Ap-
ponyi Lajos udvarnagy képviselte. Megjelen­
tek a kormány tagjai, a volt miniszterek kö­
zül is azok, kik az elhunyttal együtt dolgoztak. 
A temetési szertartást rokona, gróf Széchenyi 
Miklós jaki apát, a Pázmáneum igazgatója 
végezte. A koporsót a vasúthoz vitték s Nagy-
Czenkre, a Széchenyi-család sírboltjába szállí­
tották, a hol a végtisztesség október 31-ikén 
délelőtt törtónt meg. 

AZ ORSZÁGGYŰLÉS MEGNYITÁSA. 
Október 28-ikán ment végbe az új ország­

gyűlés megnyitása a királyi várpalotában, 
honnan a képviselők és főrendek rendes tanács­
kozó helyükre siettek vissza, hogy ott, szokás 
szerint, még egyszer meghallgassák az elébb 
elhangzott trónbeszédet. 

Érdekes volt most a Ház üléstermének képe 
nagyon. De telve is voltak a karzatok kíváncsi 
közönséggel, mely fáradhatatlanul szemlélgette 
az új honatyákat, de szintúgy kereste szemeivel 
azokat a rég megszokott alakokat is, a kik 
most — hiányoztak. 

A képviselők legnagyobb része még azon 
mód díszmagyarban volt, a mint a királyi vár­
ból lejöttek, csak keveseknek jutott idejük arra, 
hogy hamarjában átöltözzenek; így a kormány 
tagjai közül csak Széll K á l m á n miniszterelnök 
éa Fejórváry Géza honvédelmi miniszter volt 
szalonkahátban, a többi fényes díszben s rend­
jelei szalagjaival jelent meg. Kék, zöld, lila, 
ezüstszínű selymek, gazdag prémek, ragyogó 
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ékszerek a magyar díszruhákon, remek tollak a 
kucsmákon, a tiszti uniformisok aranya, a nagy 
rendjelek széles szalagja, s az egyházi ruhák 
színei között egy-egy fekete kabát és frakk húzó­
dott meg. 

Gróf Apponyi Albert fekete díszmagyarba, 
Csávossy Béla háznagy fehér alapszínű, Miklós 
Ödön ezüstösen csillámló, Horánszky Nándor 
élénk színű ruhába voltak öltözve. 

Az új képviselők közül különösen feltűntek 
Szemere Miklós párduczkaczagányos díszruhá­
jában, Hadik János gróf aranysárga selyem öltö­
zetében. 

A katonai egyenruhák megszaporodtak. Mün-
nich Aurél ós Szeless József őrnagyi egyen­
ruhában voltak, Bolgár Ferencz hadmérnökkari 
századosi díszben; huszár főhadnagyi ruhában 
Tisza István gróf, Andrássy Géza gróf, Szabó 
István, Wolfner Tivadar, Förster Ottó, Samassa; 
huszárhadnagyi ruhában Bethlen István gróf, 
Apponyi Gyula gróf, Baross János, Csekonics 
gróf, Pékár Gyula, Beck Marczell, Sándor Pál, 
Fernbach, Horánszky Lajos, mint honvédhad­
nagy Nagy Mihály. Az elnöki emelvényen is 
négy korjegyző ült huszárhadnagyi egyenruhá­
ban. Tengerészeti tiszt is volt egy a házban: 
Batthyány Tivadar gróf. 

Frakkban csak néhány nemzetiségi képviselő 
volt, köznapi ruhában pedig az ellenzék azon 
része, mely a budai várpalotában nem jelent 
meg, t. i. a Kossuth-párt. 

IRODALOM ÉS MŰVÉSZET. 
Eötvös Károly munkái. Eötvös Károly, az orszá­

gos hírű szónok és ügyvéd, mint író is a legelső 
sorban áll, a mint ez már rég óta ismeretes. Mind­
azonáltal irói kiválósága csak most tűnik fel igazán 
a maga igazi valóságában, midőn elszórtan meg­
jelent műveit könyvekbe összegyűjtve bírjuk. Ha 
olvassuk a Révai testvérek kiadásában megjelenő 
«Eötvös Károly munkái* czímű sorozat köteteit, 
mind jobban nyilvánvaló lesz, mennyit nyert iro­
dalmunk azokkal.«Eötvös Károly munkái* sorozatá­
nak két újabb kötete jelent most meg: az V. *Magyar 
alakoktéa a VI. • Emlékezések* czímmel. Amabban 
olyan férfiak jellemrajzait találjuk, a kik a közelmúlt 
közéletében egy vagy más tekintetben szerepet 
játszottak, részben ma is élnek. Harmincz ilyen 
rajzot, mondhatni élőképet látunk e kötetben, töb­
bek közt Szlávy Józsefről, Révész Imréről, Csengery-
ről, Csernátonyról, Csemegiről, Zsedényiről, Goro-
véről, Perczel Móriczról, Táncsicsról, a most is élő 
Madarász Józsefről, stb. Mind nemcsak nagy köz­
vetlenséggel s egész érdeklődésünket lekötő módon 
van leirva, hanem a rajzok egyszersmind kortörté­
nelmi szempontból is becsesek. Ezt még fokozottabb 
mértékben elmondhatjuk az * Emlékezések* czímű 
kötetről, melynek tartalma három főrészre oszlik. 
Egyik a «rég elmúlt időkből., a másik .a nagy év 

apró emlékeiből., a harmadik pedig Deák Ferencz-
ről beszél. Az első részben többek közt a régi ma­
gyar gazdasszonyról, a kortesekről, a régi megyei 
fizikusokról, a Bakonyról és Sobri Jóskáról, egy el­
tűnt tanító rejtélyes történetéről és sok más egyéb­
ről vannak felettébb érdekes leírások, azután a 
szabadságharcz é3 utána következő szomorú napok 
apró eseményei vannak megkapólag rajzolva, majd 
végül Deák Ferenczről olvashatunk több jellemző 
s részben kevéssé ismert apróságot, adomát. Mind­
ezeket elolvasván, nem csak a művészi leirás, a tar­
talom s Eötvös zamatos magyar nyelve gyönyör­
ködtet bennünket, hanem csodálnunk kell az író 
bámulatosan sokoldalú ismereteit s rendkívüli emlé­
kező tehetségét is. A könyvek külső kiállítása díszes, 
nagyon tetszetős. Ara egy-egy kötetnek 4 korona. 
A VI. kötet Deák adomái közül egyet e helyen be­
mutatunk. 

«Mag ad légy olyan ember, mint a milyennek 
fiadat szeretnéd.* 

E bölcs mondásnak története van. 
1872-ik évi karácsony előtt való nap délutánján 

meglátogattam Deák Ferenczet Angol Királynő 
szállodai lakásán. Szerencsére néhány perczig maga 
volt. 

— Azért jöttem, kedves bátyám, hogy megkérjem, 
engedje meg, hogy fiamat ide elhozhassam. 

— Hány éves a fiad ? 
— Negyedfél. 
— Miért akarod ide hozni ? 
— Hogy kedves bátyámat láthassa, azt hiszem, 

akkor különb ember lesz belőle. 
— Ostoba beszéd. 
Rósz kedve volt az öreg úrnak, nem szólt töb­

bet s én nem hoztam a dolgot elő többé, noha ter­
vemről le nem tettem. 

A következő nyáron gyakran kivittem a kis fiút 
az állatkertbe. Ott találtam egyszer Deák Ferenczet 
Kvassay Laczi társaságában, a mint nézte Casanova 
asszony oroszlánait és kezében fogva simogatta a 
kis hat hetes oroszlánkölyket. 

Eléje vezettem fiamat azt mondám neki: 
— Fiam, nézd meg ezt a bácsit. Ez Deák Fe­

rencz. Ma van június 6-ika. Ha felnősz, jusson 
eszedbe, hogy te még láttad Deák Ferenczet. Légy 
erre büszke, s légy erre méltó. 

Deák Ferencz komoly képpel nézett reám és a 
fiúra. A fiu odament hozzá, az oroszlánkölyökről 
lehúzta kezét s megcsókolta azt. Az öreg ur arcza 
szelíddé vált, s kezét reátévén a fiu fejére, azt monda 
nekem: 

— A gyermekek leginkább apjuknak példáját 
követik. Magad légy olyan ember, mint a milyen­
nek fiadat szeretnéd. 

Magyar czímeres emlékek. Nemcsak a szak­
emberekre, hanem a nemzeti múlt iránt nem 
közönbös nagy közönségre nézve is érdekes vállalat 
indult meg tMagyar czímeres emlékek* czím alatt, 
melyet a Magyar Tud. Akadémia támogatásával a 
heraldikai ós genealógiai társaság ad ki. Ennek a 
munkálatnak most jelent meg 1. füzete, nagy alak­
ban, igen díszesen kiállítva. Fejérpataky László 
közli benne 25 régi magyar család czímerét pompás 
színes nyomatokban, a hozzájuk való kimerítő 
magyarázattal együtt. Legrégibb e czímerek közül 
a Parázda nemzetségé, mely 1409-ből származik; 
pajzsának ezüst mezejében, valamint sisakdlszén, 
lángból kiemelkedő vadkecske, gyökerestől kitépett 
fa lombjait rágja. Érdekes a Kossuth-csalái czímere 
is, mely 1479-ből való. Ennek czímerpajzsában 
valamint sisakdíszén, ágaskodó kos van, mely fehér 
liliomot akar a száráról leharapni. A czímer igen 
ékes, vörös és kékszínű díszítéssel. Viselettörténeti 
szempontból kiváló a Dombay János diák és Pa-
lásthy László 1506-ik évi czímere, melyen egy zöld 
kalapos magyar vitéz, párviadal közben kardjával 
egy törököt lefejez. Mindkét vitéz viselete, fegyver­
zete nagy gonddal s látható hűségre törekvéssel van 
festve s ezért ezen czímer becses útmutatást nyújt­
hat az azon korbeli magyar s török harczosok 
viseletére. A kiállítás a Franklin-Társulat nyom­
dáját dicséri. Ara a terjedelmes füzetnek 20 korona. 

Olajág. Ez a czíme a Lorántffy Zsuzsanna-egye­
sület lapjának, melynek első száma október 1-én 
jelent meg. Az egyesület néhány évvel ezelőtt ala­
kúit s már is számtalanszor adta jelét annak, hogy 
egy kis akarattal és áldozattal is eredményt lehet 
elérni a jótékonyságban. Az egyesület, mely előkelő 
református hölgyekből áll, valláskülönbség nélkül 
ruházza, taníttatja a szegény gyermekeket, gyógyít­
tatja a betegeket és segélyezi a szegényeket. Hogy fo­
kozhassa a jótékonysággyakorlását. .Olajág, czímen 

havonként megjelenő lapot ad ki, melynek jövedel­
mét a szegények között fogják kiosztani és egyéb 
jótékony czélokra fordítják. A lapot az egyesület 
aleluöknője Vargha Gyuláné szerkeszti. Az első 
számba Szabolcska Mihály és Sántha Károly írtak 
költeményeket, mind a kettőnek .Olajág, a czíme. 
Vallásos és erkölcsi tartalmú elmélkedéseket a szer­
kesztő Vargha Gyuláné, Szabó Aladár, stb. Előfize­
tési ár egy évre két korona, fél évre egy korona s 
az előfizetési pénzek a szerkesztő nevére (Kálvin­
tér 7.) küldendők. A nemes czélú folyóirat első 
számából itt adjuk Szabolcska Mihály szép költe­
ményét : 

Olajág. 
Olajfa erdőben 
Pihent utoljára 
Az örök szelídség, 
A jóság királya. 
Az ő szent nyugalma 
Szállt az erdőségre, 
Azóta lettél te 
Békesség jelképe: 
Szelíd olajág. 

Oh, békesség fája, 
Szelídség jelképe: 
Nőjjél, növekedjél 
A szivek fölébe! 
Gyűlölség helyébe 
Szeretetet hozzál, 
Minden leveledről 
Áldást harmatozzál, 
Szelíd olajág. 

Verj gyökeret mélyen 
Az Isten kertjében: 
Az asszonyi szivek 
Igéretföldjében. 
Gazdagon hozzon ott 
Gyümölcsöd termése, 
S legyen e gyümölcsöd : 
Hit, szeretet, béke, 
— Szelid olajág; 

S ha alád menekszik 
Könnyezőn a vétek: 
Adj neki, adj neki 
Édes menedéket 1' 
Biztasd a bocsánat 
Biztos reményével, 
A bűnösökért jött 
Megváltó nevével, 
— Szelid olajág! 

Légy útmutatófa 
A tévelyegőknek, 
Vigasz a síróknak, 
Gát az üldözőknek. 
Légy jel afelől, hogy 
Közéig e világra: 
Az örök Szeretet, 
Az Isten országa, 
— Szelíd olajág!! 

Levelek a boer-angol háborúról. Ilyen czímű 
füzetben összegyűjtve adta most ki Duka Tivadar 
Angliában élő hazánkfia azon czikkeit, értekezéseit 
a melyeket a boer-angol viszályra vonatkozólag, kü­
lönféle lapokba írt. Czikkeit feltétlen angol barátság 
jellemzi s különösen azt bizonyítja bennük, hogy 
a mostani délafrikai háború és a magyar szabad­
ságharcz közt semmi hasonlóság sincs. A füzet 
Homyánszky Viktornál jelent meg. 

Előfizetés. Szász József hírlapíró «Komorcsák 
kapitány * czímmel kötetbe gyűjtve kiadja a katona­
életből merített tárczaközleményeit s könyvére most 
előfizetést hirdet. A munka november közepén jele­
nik meg díszes kiállításban. Megrendelhető az írónál 
(Gróf Károlyi-utcza 14. sz.). Ára 3 korona. 

Népszínház. Október 25-én került színre a nép­
színházban ifj. Bokor József új operettje tRolliésRol-
land*, melynek szövegét és zenéjét is ő írta. A szerző 
neve épen sokat fordult elő e napokban a hírlapok 
hasábjain mert azzal vádolták, hogy a Vígszínház 
pályázatán 500 koronával jutalmazott «Almafa», 
czímű kis vígjátékát egy régi német darab után 
dolgozta. Ezért a szerző az 500 koronát visszaküldte 
s az írói egyesületekhez fordult, hogy a vádat vizs­
gálják meg. A szorgalmas színműíró és zeneszerző 
az eredetiségre .Rolli és Rohand, darabjában sem 
törekszik. Idegen talajon mozog, idegen levegő 
járja végig a színpadot, de nem idegenek az alakok 
és helyzetek, mert ezek mind sokszor előfordultak 
máz különböző színdarabokban. Nehéz volna meg­
mondani, mi az új darabjában. Főszemélye is az a 
jól ismert pajkos alak, mely hol lánynak, hol férfi- | 
nak öltözik s álruhájával mindenkit könnyen félre­
vezet. Ez Rolü és Rohand egy személyben. Rohand 
szerelmes mint férfi, egy grófnét szeret eleintén, de 
később egy fiatal lányt szeret meg. RoUiba mint 
lányba pedig a férfiak szerelmesek. E kettős alakos­
kodásból néhány vidám helyzet jut a színdarabnak. 
A zene jobb; és több csinos dallam tetszett is. A fő­
szerepet Fedák Sári nagy elevenséggel s egy kis 
túlzással játszotta. Bojár Teruska, Kápolnai Irén, 
Német, Kovács, Tollagi játéka sokat használt a 
darab hiányainak pótlására. 

KÖZINTÉZETEK ÉS EGYLETEK. 
A Magyar Tud. Akadémia október 28-iki ülésén 

báró Eötvös Loránd elnökölt, s Bökh János tartott 
emlékbeszédet a bécsi geológus Hauer FerenCzről, 
a ki 1865 óta külső tagja volt akadémiánknak, s 
1899 év tavaszán halt meg. Részletesen adta elő 
életét. Hauer Bécsben született, apja alelnöke volt 
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a pénzverő és bányászati udvari kamarának. Bécs­
ben tanúit, de a bányásztudományokat nálunk, 
Selmeczbányán hallgatta négy esztendeig. A mikor 
a múlt század derekán megalapították Bécsben a 
geológiai intézetet, annak Hauer Ferencz volt az 
első geológusa. Egész kis könyvtárt irt össze a 
geológiai tudományok köréből; azonfelül kutatott 
és ő szerkesztette a monarkbia legteljesebb geoló-
giai mappáját. Az emlékbeszéd után SzUy Kálmán 
főtitkár tett jelentést a folyó ügyekről, s bejelentette 
hogy a beérkezett pályamüvek megbirálására az 
egyes osztályok kiket választottak. 

A Kisfaludy-Társaság okt. 30-iki ülése Berze-
viczy Albert elnöklete mellett ment végbe s nagy 
hallgatóság jelent meg. 

Berzeviczy Albert alelnök kegyeletes szavakkal 
jelentette be Péterfy Jenő síremlékének e délután 
történt felavatását, Vargha Gyula főtitkár bemu­
tatta a tavaszszal a Kisfaludy-Társaság tagjául 

] választott Eugen Műnlz franczia mütörténetíró 
köszönő levelét. Hegedűs István számolt be ezután 
szombathelyi küldetéséről, a hol a Horvát Boldi­
zsár emlékszobrának leleplezésén a Kisfaludy-
Társaságot képviselte. A felolvasások sorát Dal-

mady Győző nyitotta meg, a ki .Falusi élet., «Az 
akáczliget. és .Nyilt sír előtt, czímű költeményeit 
adta elő tetszés közt. (Az utóbbit mai számunk­
ban közöljük.) Mikszáth Kálmánnak ÍA kla-
dovai menyecske, czímű humoros elbeszélését 
Vargha Gyula főtitkár olvasta fel. A szerző .köz­
igazgatási elbeszélésnek, nevezi a jóízű dolgozatot, 
melyen a hallgatók nagyon jól mulattak. Hegedűs 
István négy fordított költeményt adott elő franczia 
költőktől. Mindenik a mulandóságról, a halálról szól. 
Jakab Ödön szatirikus költeménye .Ének a tisztes­
ségről, is tetszett, valamint liadó Antal négy költe­
ménye. Végül zárt ülést tartottak, melyen a beér­
kezett pályaművek bírálóit választották meg. A tár­
saság elhatározta, hogy legidősebb tagja: Tóth 
Lőrincz tagságának 60-ik évi évfordulóját az ez évi 
deczember havi ülésben megünncpli. Ünnepi beszé­
det Beöthy Zsolt mond, Vargha Gyula pedig alkalmi 
költeményt fog szavalni. 

A Nemzeti Múzeum újjászervezése. A Nemzeti 
Múzeum szervezésében legközelebb fontos változá­
sok történnek. Az egyes gyűjteményes csoportok 
főosztályait ugyanis különálló hatáskörű osztály­
igazgatók alá csoportosítják, s az egyes alosztályok 
élére igazgató-őröket neveznek ki. A király osztály­
igazgatónak kinevezte Krenner József, Hampel Jó­
zsef dr., Fejérpataky László dr. egyetemi tanárokat, 
továbbá Horváth Géza dr. és Jankó János dr. mú­
zeumi őröket. Négyen közülök már eddig is igaz­
gató-őrök voltak, csak Jankó János dr. kinevezése 
előléptetés, a ki eddig őr volt, noha évek óta a nép­
rajzi osztály vezetője. 

Helyükbe a közoktatási miniszter ki fogja nevezni 
t^aígafó-őrnek id. Szinnyei József, Mocsáry Sán­
dor, Rélhy László, Madarász Gyula őröket s dr. Fi-
larszky Nándort, a növénytár ideiglenes vezetőjét. 
Örökké: ( Locska József, Kollányi Ferencz, Fran-
czenau Ágoston, Horváth Ignácz, Daday Jenő, Ku-
zsinszky Bálint, Nagy Géza, Schönherr Gyula, Ke-
reszty István segódőröket; segédőrökké Zimányi 
Károly dr., Sebestyén Gyula dr., Seemayer Villi-
bald, Áldánty Antal dr., Kuthy Dezső, Gohl Ödön, 
Kertész Kálmán dr., Melich János dr., Esztegár 
László másodosztályú segédőröket: — végre má­
sodosztályú segédőrökké Mahler Ede, Bátky Zsig­
mond, Hubert Emil, Bernátsky Jenő, Csiky Ernő, 
Hárrán Dániel, Varjú Elemér és Kovács László 
asszistenseket. 

MI UJSÁG? 
A király vendége. Október 29-én délelőtt érke­

zett Budapestre Nikolajevics Mihály orosz nagy-
herczeg, a czár nagybátyja, egyetlen'élő fial. Miklós 
czárnak, kinek neve a magyar szabadságharczból 
ismeretes. A már öreg nogyherczeg királyunk láto­
gatására jött. De sokan állítják, hogy politikai meg-

. bizatása lehetett. A látogatás ugyanis sürgősnek tűnik 
föl, a mire az mutat, hogy a nagyherczeg, ki hosszú 
idők óta nem találkozott uralkodónkkal, a látoga­
tásra 0 Felsége budapesti időzését választotta, a 
mikor 0 Felsége a budai királyi palota építése 
miatt maga is a gödöllői szerény kastélyban tartóz­
kodik. A nagyherczeg inkognitó érkezett s ezért 
katonai díszszel nem is fogadták, s a .Bristol, 
fogadóba szállt. 

Október 29-én reggel 10 órakor jött meg a Zsolna 
felől járó vonaton. A király orosz tábornoki egyen­
ruhában várta, s a legbarátságosabban üdvözölte. 
A nagyherczeg fogadására gróf Kapnist bécsi orosz 

i nagykövet is megjelent. Az ősz szakállú, hatalmas 
termetű nagyherczeg osztrák-magyar ezredének 

| ezredesi ruháját viselte. A király nyitott kocsin haj-
| tátott vendégével a .Bristol, fogadóba, mely a 
i Dunaparton van. Ide érkezett József főherczeg is. 
! A király és a főherczeg látogatást tettek a nagy-
j berezegnél, ki nem sokára a királyi palotában és 
i József főherczegnél viszonozta a látogatást. Délután 
1 a király ismét fölkereste a nagyherczeget s nyitott 
j udvari hintóban sétakocsizást tett a fővárosban, 
i mind a pesti, mind a budai részen. Esti hat órakor 
! udvari ebéd volt a királyi lakban. Jelen voltak a 
i magyar miniszterek is és báró Krieghammer közös 

hadügyminiszter. 
0 Felsége a legnagyobb figyelemben részesítette 

j vendégét. Október 30-án délelőtt is a királyi lakból 
• Bristol, fogadó elé hajtatott, melynek kapujánál 

már várta a nagyherczeg. A hajcsár-úti tüzér­
kaszárnyába hajtattak ki. Ennek megtekintése után 
a városligetbe, a Park-Klubba mentek, hol Ő Fel­
sége déli egy órára villás reggelit rendelt. A feje­
delmi vendégeket Szapáry Pál gróf, Apponyi Lajos 
gróf udvarnagy igazgatók és Nyirák Lajos titkár 
fogadták. A vendégek megtekintették a klub összes 
helyiségeit. A nagyherczeg megjegyezte, hogy még 
ily fényesen és kényelemmel berendezett klubot 
nem látott, azután beírta nevét a klub dísztagjainak 

a 
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GORÓ Lajos rajza. 

KÉPVISELŐK TÁVOZÁSA A KÉPVISELŐHÁZBÓL AZ OKTÓBER 28-IKI ÜLÉS UTÁN. 

Wlassies miniszter és Than Károly a lépcsőn. Erdélyi fényképe után. 

PILLANATFÖLVÉTEL A FŐRENDIHÁZ ELŐTT AZ OKTÓBER 28-IKI ÜLÉS UTÁN. 

albumába. A villásreggelin a királyon és a nagy-
herczegen kívül részt vettek a nagyherczeg kísére­
tének főbbjei is, valamint a klub igazgatói. Reggeli 
után a fejedelmi látogatók visszatértek a városba. 
A királyi lakban rendezett udvari ebéd után este az 
operaházban jelentek meg, hol az előadást a "Hu­
nyadi» nyitánya kezdte meg, ezt követte "Bánk­
ban* első felvonása, s befejezte «A piros czipő» 
czímű eredeti ballet, melynek orosz tárgya épen 
illett az előadáshoz. A nézőtér fényesen ki volt vilá­
gítva. A nagyherczeg október 31-ikén utazott el. 
A király ekkor is, már hét óra után a «Bristol »-ba 
hajtatott, meglátogatta vendégét, azután kikísérte a 
vasúthoz. A nagyherczeg kilencz órakor Bécsbe uta­
zott, honnan Drezdába folytatja útját. 

A király Budapesten. Ó Felsége október 31-én, 
miután vendégét, az Orosz nagyherczeget elkísérte 
a vasúthoz, általános kihallgatást adott. Délután 
Gödöllőre utazott. Ezúttal első esetben nem Bécs­
ben töltötte a halottak ünnepét hanem Gödöllőn, 
mély elvonultságban. 

Az országgyűlés. A főrendiház már a trónbe­
szédre október 28-ikán következett ülésén végleg 
megalakult. A király ismét gróf Csáky Albint ne­
vezte ki a főrendiház elnökévé, Ernuszt Kelement 
és báró Kemény Kálmánt alelnökökké. A képviselő­
házban a.z elnökválasztás az október 31-iki ülésen 
történt, névszerinti szavazással, Fábiny Teofil kor­
elnöksége alatt. A szabadelvűpárt gróf Apponyi 
Albertet jelölte a parlamenti legfőbb méltóságra. 
A függetlenségi párt saját pártállásának elveire való 
tekintetből Komjáthy Bélát jelölte, valamint az 
alelnökségre is voltak jelöltjei. A párt fele azonban 
nem szavazott, gróf Apponyi iránt való tiszteletből. 
Gróf Apponyit 242 szavazattal megválasztották el­
nökké, Komjáthy Béla 39 szavazata ellenében. Al­
elnök Dániel Gábor lett 195 és Tallián Béla 184 
szavazattal, a függetlenségi Barabás Béla 39 és 
Tóth János 38 szavazata ellenében. Háznagygyá 
választották újra Csávossy Bélát. Apponyi meg­
választását tüntető éljenzéssel fogadta az egész Ház. 
Apponyi gróf, ki a képviselőház egyik mellékter­
mében volt, meghivatván az ülésre, megtisztelő, 
lelkes fogadtatásban részesült s nagy tetszéssel 
hallgatott szép beszéddel foglalta el az elnöki széket. 
Ezzel a képviselőház megalakult s legközelebbi 
ülését nov. 4-ikére tűzte ki. 

A régi országház. Az 1860-ban ideiglenesen 
épített Séndor-ulczai országházban már csak rövid 
ideig tart üléseket a képviselőház. Az új országház 
elkészül a jövő évben. A Sándor-utczai országház a 
főváros tulajdona. Az a terv, hogy Budapest itt 
fogja tartani közgyűléseit, ott lesz a főpolgármesteri 
hivatal is. 

A nádor-család sírboltja. A budai királyi lak 
István-kápolnája alatt levő sírboltban nyugszik 
József nádor, István nádor, ott temették el az ifjú 
László főherczeget is, József főherczeg fiát. A sír­
bolt a nyáron újjá alakíttatott s egyházi megáldá­
sát október 30-án végezte a királyi palota plébá­
nosa. A szertartás után a plébános misét mondott 
a kriptában a főherczegi ház elhunyt tagjaiért. 
A koporsók mindegyike mellett hatalmas viaszgyer­
tyák égtek. Délután két órakor József főherczeg 
nejével együtt megjelent a sírboltban, hol a feled­
hetetlen László főherczeg koszorúkkal övezett ko­
porsója előtt sokáig mély áhítatba merülve imád­
koztak. A sírboltban halottak napjának előestéjén 
nyilvános ájtatosság volt. 

Erzsébet-szobor Eperjesen. Boldog emlékű 
Erzsébet királyné emlékére a szeretet, az ország 
minden részén egymásután állítja a szobrokat. 
Eperjesen október 27-én leplezték le szép ünnepély-
lyel a Stróbl Alajos által készített bronz mellszob­
rot, mely gránit alapon áll. Az Eperjes szépítését 
előmozdító egyesület állította a tüzér-kaszárnya 
előtt levő parkban. Ghillány József egyesületi elnök 
beszédet mondott, mely után Podhorányi Bálint 
polgármester a szobrot a város őrizetébe átvette. 
Végűi az egész közönség a Szózatot énekelte. 
A szoborra sok díszes koszorút helyeztek. 

Péterfy Jenő síremléke. Péicrfy Jenőnek, a jeles 
tudósnak és írónak sírja fölé díszes emléket állítot­
tak. A Kisfaludy-Társaság köréből tették meg erre az 
első lépést. A társaság hozatta vissza az író hamvait 
is Horvátországból, hol ép most két év előtt 
utazása közben emelt kezet maga ellen egy meg­
hasonlott órában e nagymíveltségű író. Tanár­
társai, tanítványai adományaiból gyűlt össze a sír­
emlék, melyet október 30-ikán délután avattak föl 
a kerepesi-uti temetőben. Barátai, tisztelői, tanít­
ványai közül sokan megjelentek. Műveinek első 
kötetét is a Kisfaludy-Társaság ép most adta közre. 
Ez mélyen érezhetővé tette a veszteséget s ennek 
komorságában gyülekeztek sírja körül. A gyász­
ünnep bevezetéséül az Eötvös-kollégium hallgatói 
énekelték el a Hymnuszt. Azután Berzeviczy Albert, 
a Kisfaludy-Társaság alelnöke költői szárnyalású 
beszédben méltatta Péterfy írói és hazafiúi érdemeit 
s a szív őszinte, közvetlen szavaival tolmácsolta 
fájdalmát, hogy fiatalon, munkásságának úgyszólván 
elején kellett őt elvesztenünk. A beszéd végezté­
vel Bartomiek igazgató az Eötvös-kollégium tanári 
kara, Chovancsák István pedig a VIII. ker. főreál­
iskola tanárai nevében emlékezett Péterfy érdemei­
ről. Berzeviczy beszédének elején hullott le a lepel 

a síremlékről, mely Donáth Gyula ismert szob­
rásznak műve. 

Dr. Falk Miksa doktori jubileuma. Az ötven év 
előtt politikai irodalmi működésért a pesti egyetem 
dísz - doktorává megválasztott FalK Miksának a 
budapesti egyetem aranydiplomát nyújt át a jubi­
láris ünnepen. Küldöttséggel viszi el november 
10-ikén dr. s Vécsey Tamás rector és dr. Medveczky 
Frigyes bölcsészetkari dékán intéz beszédet. A ko­
lozsvári egyetem dr. Falkot jubileuma alkalmából 
az államtudományok tiszteletbeli tudorává válasz­
totta. 

Kinevezések. Molnár Viktor vallás- és közokta­
tásügyi miniszteri tanácsosi czimmel és jelleggel 
felruházott osztálytanácsost miniszteri tanácsossá 
nevezte ki a király. Molnár Viktor a vallás- és köz­
oktatási minisztérium elnöki osztályában működik 
csaknem pályája kezdete óta. Trefort idejében kezdte 
a közszolgálatot s azó'a fokról-fokra emelkedett 
mostani állására, teljes mértékben élvezve mind­
azoknak a minisztereknek bizalmát, a kiknek veze­
tése alatt szolgált. Jelentős irodalmi működést is 
fejtett ki, kultúrpolitikai, művészeti, történeti érte­
kezésekkel és önálló művekkel. Az evangélikus egy­
házat mint a brassói magyar evangélikus egyház­
megyének esperességi felügyelője és gyámintézeti 
elnöke szolgálja kiváló buzgalommal. Nagy része 
van az «Uránia» tudományos egyesület és színház 
létrehozásában, mely intézményeknek ma is egyik 
főintézője. — Ugyancsak a napokban közölte a 
hivatalos lap Gyulányi Lajos igazságügyminiszteri 
osztálytanácsosnak miniszteri tanácsos-á való kine­
vezését. Gyulányi az igazságügyminiszterium elnöki 
osztályát vezeti. Hivatali buzgalmának és sok év óta 
szerzett érdemeinek elismerése ez a mostani kine­
vezés. 

Hollán Ernő emléke szülővárosában. Szombat­
hely városában született néhai Hollán Ernő, a sza-
badságharcz egyik vitéz katonája, később a magyar 
királyi honvédségnél szerzett érdemeinél fogva 
altábornagy, volt közlekedésügyi államtitkár, fő­
rendiházi tag. Mint szakember ő volt egyik meg­
alapítója, és 1867-től tizennyolez esztendeig elnöke 
a most oly virágzó magyar mérnök- és építész-egye­
sületnek. Az egyesület hálája jeléül emléktáblával 
jelölte meg Szombathelyen a Kis-kar-utczában azt 
a házat, melyben Hollán született. 

Az emléktáblát október 27-én avatták föl. A mér­
nök és építész-egyesület számos tagja elment Szom­
bathelyre, a Tud. Akadémia, műegyetem is kép­
viseltette magát. A városi hatóság az utczát Hollan-
ról nevezte el. Délelőtt Vasmegye és a város elő­
kelősége a megyeház dísztermében gyülekezett és 
Beissig Ede főispánnal onnan vonult Hollán szülő­
házához. A hadsereg és a honvédség képviselői is 
megjelentek. A mérnök- és építész-egyesület nevében 
Czigler Győző műegyetemi tanár beszélt, az Akadé­
mia nevében Lipthay Sándor tanár tett koszorút » 
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táblára. Majd Brenner Tóbiás helyettes polgármes­
t e r vette át a város gondozásába a táblát, melyen 
-*z a fölírat: Ebben a házban született 1824-ben 
Hollán Ernő mérnök, altábornagy, v. b. t. t. — 
Alapító elnökének a magyar mérnök- és épitész-
-egylct 1001.* Az ünnepet a szombathelyi dalkor 
éneke zárta be. Délben közebéd volt, a melyen a 
Holláncsalád tagjai, a főispán, a város előkelősége 
vett részt. Közben felolvasták Széll Kálmán minisz­
terelnök levelét, melyben nagy melegséggel emlé­
kezett meg Hollánról. 

A magyar kormány koszorúja gróf Széchenyi 
István sírján. Nagy-Czenken gróf Széchenyi Pál 
temetése alkalmával a gyász-szertartás után gróf 
Széchenyi Gyula és Darányi Ignácz miniszterek 
gróf Széchenyi Béla vezetése mellett és a föld-
mívelésügyi és kereskedelemügyi minisztérium 
tisztikarának kíséretében gróf Széchenyi István 
koporsójához mentek, a melyre Darányi Ignácz 
földmívelésügyi miniszter sajátkezüleg tette le a 
magyar kormány koszorúját, a melynek szalagján 
ez a felírás : «Gróf Széchenyi István dicső emléké­
nek — a hálás Magyarország kormánya.» 

Női orvos kinevezése a budapesti egyetemi 
klinikára. A közoktatásügyi miniszter dr. Steinber-
qer Saroltát, az első magyar orvoskisasszonyt, a 
budapesti I I . számú szülő- és nőbeteg-klinikára 
egyetemi gyakornokká nevezte ki. 

Magyar ta lálmány a világítás terén. A világítás 
tökéletesítése körül az utóbbi években igen sok kí­
sérletet tettek ; s ugy látszik, ez a kérdés megoldást 
nyert a napokban. Wittek János fegyver és gépgyári 
művezető acetylén gázfejlesztő készülék találmá­
nyával, mely az eddig sokszor bizalmatlanul foga­
dott acetylén jó hirét vissza fogja állítani. Ezen 
könnyen kezelhető készüléknél a robbanás veszélye 
még készakarva se idézhető elő, szétszedni sem a 
töltésnél, sem a tisztogatásnál nem kell, a gázt meg­
tisztítva, hidegen bocsátja ki, és csak annyit fej­
leszt, a mennyire épen szükség van. Kis helyen elfér. 
A láng 15-ször fényesebb a villámnál és mindamel­
lett kevesebb égési terméket fejleszt a milly-gyer-
tyánál. A készüléket Csics Ödön nyugalmazott 
honvéd-százados társával együtt gyártatja Erzsébet-
íalván. 

Helyreigazítás. Lapunk idei 4-2 iki számában, 
Bercsényi Béla, a nemrég elhunyt jeles színművész 
életrajzában azt írtuk, hogy Bercsényi családi neve 
líaller Béla volt s hogy ifjú korában Borsodmegyé­
nél, mint aljegyző hivataloskodott. Szépfaludy Ö. 
Ferencz most arról értesít bennünket, hogy Ber­
csényit, mint ő saját magától hallotta, eredetileg 
Helfer Bélának hívták s nem volt vármegyei aljegyző, 
hanem kórházi Írnoki hivatalát hagyta el a szín­
művészet kedvéért. 

A soproni bankbukás. A pénzintézetek bukásá­
nak szomorú sorozata megint szaporodott a • sop­
roni építő- és földhitelbank" országszerte nagy fel­
tűnést keltett bukásával; körülbelül hat millió 
korona érték tűnt el s számosan vesztették egész 
vagyonukat. A főbünös Schladerer Alfréd igazgató 
volt, ki Németországból vetődött Sopronba, hol 
németeskedésével megnyervén az ottani túlzókat, a 
bank élére került 8 a város társadalmi életében is 
nagy szerepet játszott. Magyarul nem tanult meg, 
hanem hosszú idő óta annál vakmerőbben folytatta 
a sikkasztásokat, mígnem végzete utolérte s a bör­
tön elől a halálban keresett menedéket. 

A híres «Ehrbar> zongorák és p i an inok 
egyedüli képviselője Heckenast Giítztdv (18fi5 óta fenn­
álló) zongora-terme, IV., Gizella-tér 2 (vácziu. sarkán). 
Ehrbar gyönyörű zongorákat és pianinokat állított itt 
ki, melyekie felhívjuk a zenebarátok figyelmét, mert 
tudvalevő, hogy az Ehrbar zongorák nemcsak a legfino­
mabbak, hanem a legtartósabbak is. A ki tehát elsőrendű 
zongorát kivan beszerezni, annak ajánljuk Heckenast 
Gusztáv zongoratermét. 

HALÁLOZÁSOK. 
MUNKÁCSY KÁLMÁN, tehetséges fiatal író meghalt 

október 27-én Esztergomban. Több évig szorgalmas 
munkatársa volt a fővárosi napisajtónak, s nevét 
több szépirodalmi dolgozattal, elbeszélésekkel tette 
ismeretessé. 1866-ban született Esztergomban. Buda­
pesten elvégezte a jogot, azután több évigélt Paris­
ban, Londonban, Amszterdamban. Mikor hazatért, 
a közoktatásügyi minisztériumba lépett, a hol elég 
gyorsan haladt előre ; de mint fogalmazó otthagyta 
a minisztériumot és újságíró lett. Megjelent köny­
vei: a •Hóvirágok*, "Hosszú estékre*, «A szív éle­

téből', «Szürkület». Betegeskedése következtében 
hazament Esztergomba, a hol az "Esztergom ós 
Vidéke» czímű lapnak lett a szerkesztője. Sorvasztó 
baja egyre jobban elhatalmasodott rajta, dolgozni 
már jó ideje nem engedte s végre 35 éves korában 
véget vetett életének. 

PBRLAKY KÁLMÁN, a főváros egyik ismert ügyvéde, 
a ki képzőművészeti mozgalmakban sok érdemet 
szerzett, meghalt 64 éves korában. A képzőművé­
szeti társulatban 'évek előtt kiváló szerepet vitt, s 
több évig igazgatója volt. Munkácsyval is szorosabb 
összeköttetésben állt. Értékes uiűgyfíjtemény, raj­
zok, vázlatok, festmények maradtak utána. Teme­
tésén a Képzőművészeti Társulatot Lotz Károly 
alelnök, dr. Ambrozovits Dezső titkár és Telepy 
Károly műtárnok képviselte. A művészek közül is 
sokan jelentek meg. 

Elhunytak még a közelebbi napokban: Vinnai és 
draveczi DRAVETZKY ADORJÁN, a szegedi kir. ítélő­
tábla tanácselnöke, Szegeden, 57 esztendős korában, 
Budapesten is működött mint királyi alügyész. 
A szegedi királyi Táblához 1895-ben nevezték ki 
tanácselnökké. — Bessenyői és velikei SKÜBLICS 
JENŐ, Zala vármegye törvényhatóságának s közigaz­
gatási bizottságának tagja, 63 éves korában, Zala-
Egerszegen. — KERN GUSZTÁV, vasúti felügyelő, a 
kassa-oderbergi vasút főpénztárnoka több pénz­
intézet igazgatósági tagja, Budapesten.— Dr.BuTTNER 
SÁNDOR, kerületi rendőrkapitány, a budapesti állami 
rendőrség detektiv-osztályának vezetője, ki 1896-ban 
került Pancsováról Budapestre, 47 éves korában. — 
MÁRIÁSSY ISTVÁN, Bars vármegy ének volt alispánja, 
Léva városnak polgármestere, Körmöczbánya vá­
rosnak díszpolgára, a szabadságharezban huszár -

[ hadnagy, 70 éves korában, Léván. — GREGOBOVICH 
I LAJOS, a budapesti királyi tábla könyvtárnoka, birói 

és telekkönyvi vizsgálóbizottság biztosa, 54 éves 
: korában. — BÁLÁS KÁROLY szamosujvári kir. aljárás-
; bíró, 30-ik évében. — NEUMANN SEBESTYÉN, a mező-
! hegyesi ménesintézet volt vezető főállatorvosa, 
! 84 éves korában, Budapesten. Hatvanhárom évet 

töltött a hadsereg szolgálatában mint állatorvos s a 
király több ízben kitüntette. — KÁNTTZ IGNÁCZ, 

: nagykereskedő, a fővárosi kereskedővilág egyik 
tekintélyes tagja, 70 éves korában. — FAIBZ JÓZSBF, 
nyűg. bányagondnok, 48-as nemzetőr, 76 esztendős 
korában, Csetneken. — SZILASSY JÁNOS, a pesti hazai 

i első takarékpénztár egyesület tisztviselője. 26 éves 
! korában, Váczott — ELEFÁNT GYÖRGY, a turini 
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1 0 0 - a s k ü l d ö t t s é g é s a c z e g l é d i t a k a r é k p é n z t á r 
i g a z g a t ó s á g i tag ja , 6 5 - i k é v é b e n , C z e g l é d e n . 

F R I G Y E S I S I M O N N É , F r i g y e s i J e n ő , a fiumei k e r e s ­
k e d e l m i b a n k i g a z g a t ó j á n a k é s dr . F r i g y e s i J ó z s e f 
s z a n a t ó r i u m i o r v o s n a k é d e s a n y j a B u d a p e s t e n , s 
t e m e t é s e E i s v á r d á n v o l t . — Özv . G I G L B K I M R É N É 
szü l . B a k o n y i V i l m a E o n s t a n c i a 66 - ik é v é b e n , B u ­
d a p e s t e n . — G U L Y Á S KÁROLYNÉ, szül . z s a r n ó i B e r e c z k y 
Z s u z s a n n a 7 3 é v e s k o r á b a n M i s k o l c z o n . — G B U B B R 
H E B M A N N É , dr . V e r m e s J ó z s e f s z é k e s f ő v á r o s i á l l a m ­
r e n d ő r s é g i h e l y e t t e s k a p i t á n y é d e s a n y j a , 5 9 . é v é b e n 
B u d a p e s t e n . — Ö z v . F L I G L N Á N D O R N É , szü l . W e s z e l e 
H e r m i n a , 5 3 é v e s k o r á b a n B u d a p e s t e n . 

Szerkesztői üzenetek. 
H. P. Kérdésére a következőkben vá laszo lhatunk: 

1. Az anya n e m e s s é g e a király kivételes engedélyével 
ruházható át a fiúra. 2. A nőtlenfii maradt nagybátya 
örökbefogadhatja unokaöcscsét s nemességé t szin­
t é n a király engedélyéve l ráruházhatja. A kérvényt 
ez esetben a be lügymin i sz tér iumhoz kell intézni , a 
következő me l l ék le tekke l : a) a nagybátya kereszt­
levele , b) n e m e s s é g i oklevele, c) az örökbe fogadandó 
fiu szüle inek beleegyezéséről szóló okmány , d) ható­
sági b izonyí tvány arról, h o g y az örökbefogadó gyer­
mekte len . A királyi engedé ly különben, a nemesség 
átruházása tekintetében, rendszerint csak akkor szo­
kott megadatni , ha az örökbefogadó a közélet terén 
érdemeket szerzett. 

ő s z i hangu la t . Karczolat. Valójában hangulatos kis 
dolgozat s látszik, h o g y a szerző szereti a természet 
szépségei t , ezenkívül benyomásai t cs inosan le tudja 
írni , de gyakran nagyon i s körülír egyes részlete­
ket, a hová csak egy -egy odavetett vonás kellene. 
Ez ped ig az egész , különben tehetségre valló munka 
é lvezhetőségét n a g y o n leszáll ítja. 

K a g y l ó g y ö n g y ö k , N e m igen van köztük igazgyöngy . 
Al igha igazi érzés sugal lta verse i t ; képei n e m a saját 
szemlé le tében gyökereznek, n e m önként, az érzésből 
fakadnak, h a n e m olvasott kö l temények visszhangjai . 
Nye lve i s színtelen. 

SAKKJÁTÉK. 
2 2 4 7 . szánra feladvány. Minckwits J.-tól. 

SÖTÉT. 

Világos indul s a negyedik lépésre matot mond. 

A 2 2 3 1 . sz. feladvány megfejtése Maekenzie A. P.-tSl. 

Világot. SSÍít. rUágm. a. Botét. 
1. Hb8—a6 . Kd5—c* 1. . . . . . . _ Kd5—e6 (b) 
í . Vhl—fi j _ Kc4-b3—d5 2. Vhl—h5 t. sz. 
3. He4— c5 v. 3. V v. H mat. 

Ha6—o7 mat. 
FUrffoa. b. satrt. 

1. _._ ___ _ F a 2 - b 3 
í. f?í—g4 . . . t. sz. 
3. Megfelelőleg mat. 

H e l y e s e n f e j t e t t e k m e g : Budapesten : K. J. és F. H. — 
Andorfi S. — KovácB J. — Csomonyán: Németh Péter. — 
Lipótvártt: Hoffbaner A. — Bakony-Sientlászlón: Szabó 
János. — Kecskeméten: Balogh Dénes. — A pesti sakk-kör. 

A « V a s á r n a p i Ujság> 4 2 - i k s z á m á b a n k ö z ö l t k é p ­
t a l á n y m e g f e j t é s e : Érik a, érik a búzakalász. 

F e l e l ő s s z e r k e s z t ő : N a g y M i k l ó s . 

Szerkesztőségi iroda: Budapest , IV. , Kaplony-utcza 9 . 

Schladerer Alfréd, a soproni bank volt i gazgató ja . 

Muso l ino . 

MUSOLINO. 

A d é l - o l a s z o r s z á g i r a b l ó - r o m a n t i k a h ő s e , az o la sz 
n é p d a l o k b a n a s z e g é n y e k v é d e l m e z ő j e é s bará t ja ­
k é n t m e g é n e k e l t M u s o l i n o v é g r e f o g s á g b a k e r ü l t 
o k t ó b e r 9 - é n . K ö z e l h á r o m e s z t e n d e i g ü l d ö z t é k 
r e n d ő r ö k , c s e n d ő r ö k , k a t o n á k száza i , s z á m t a l a n ­
s z o r k i s i k l o t t k e z e i k b ő l . A z o lasz á l l a m n a k h a l l a t ­
l a n k ö l t s é g é b e k e r ü l t ü l d ö z é s e . 

M u s o l i n o h u s z o n ö t é v e s fiatal e m b e r . Ú g y s z ó l v á n 
g y e r m e k k o r a ó t a s z e n v e d é l y e s t e r m é s z e t e g y a k o r i 
ö s s z e ü t k ö z é s b e v i t t e a t ö r v é n y n y e l , v e r e k e d é s e k , 
e r ő s z a k o s k o d á s o k m i a t t . 1 8 9 8 - b a n g y i l k o s s á g k í s é r ­
l e t é n e k v á d j a a lá k e r ü l t s el i s Í té l ték 2 2 év i b ö r ­
t ö n r e . A f o g s á g b ó l ' a z o n b a n s ikerű i t m e g s z ö k n i e s 
h a l á l o s b o s z ú t e s k ü d ö t t m i n d a z o k n a k , a k ik e l l e n e 
t a n ú s k o d t a k a p ö r b e n . H é t e m b e r t ö l t m e g í g y n a g y 
k e g y e t l e n s é g g e l , h á z a i k a t p e d i g f e lgyúj to t ta . B a r á ­
t a i t é s a s z e g é n y p a r a s z t o k a t a z o n b a n s e g í t e t t e 
b a j u k b a n s o l t a l m a z t a rab lók é s t o l v a j o k e l l e n i s . 
E z é r t v á l t o l y n é p s z e r ű v é , h o g y ü l d ö z t e t é s e k o r a 
n é p m i n d e n ü t t c z i n k o s á v á l e t t é s s e g í t e t t e a m e n e ­
k ü l é s b e n . A z é r t i s t u d t á k o l y n e h e z e n e l fogn i , m e r t 
ü l d ö z ő i n e k ú g y s z ó l v á n az e g é s z l a k o s s á g a k a d á ­
l y o z t a m u n k á j á t . 

A „Zenélő Magyarország" ™ E £ f f i « 
folyóirat, megjelenik minden hó l.és 15-én mindenkor 12 oldal tartalom­
mal a legújabb s modern zenemS-ujdonsigokkal. Kitüntetve a budapesti 
országos kiállításon 1896 és a párisi 1900. évi világkiállításon — s szer­
kesztő-kiadójának s ö csász. és apostoli királyi Felsége legmagasabb meg­
elégedését méltóztatott nyilvánítani. Rendes munkatársai az ország leg­
számottevőbb magyar zeneszerzői s a külföld világhírű compositorai, a 
kiknek legsikerültebb szerzeményeit közli a continensen egyedül álló 
zenemű folyóirat. Előfizetési éra évnegyedre 6 füzetre, 72 oldal ze­
nemű tartalommal 3 korona, mutatvány füzetet 60 fillér beküldése ellen 
bérmentve küld a oZenélő Magyarország — Klökner Ede zenemű-
kiadóhivatala és zenemükereskedese, Budapesten, VIII., József-körut 24. 

A Szinye-Lipóczi 
Lithion -forrás 

kltflnö sikerrel 
használtatik Salvator 

vese-, húgyhólyag-, húgydara- és köszvény bántalmak 
el len, vizelet; nehézségeknél, t o v á b b á a légzö és 

emésztési s zervek hurutos b á n t a l m a i n á l . 

Dluretikus (viz. hajtő) hatású. 
Vasmantea! Könnyen emészthető! Csiramentei! 

Kapható ásványvizkeresktdésekben vagy a 
Salvator-forrás igazgatóságánál Eperjeten. 

Budapesten, főraktár Édeskuty L. urnal. 

Ha őszül a haja, 
használja a „Stella''-vizet 

( H a i r R e g e n e r á t o r ) , 

m e l y n e m fest de a haj eredeti sz ínét adja vissza, 

Ü v e g j e 2 k o r o n a . 

ZOLTÁN BÉLA gyógyszertárában 
ő cs. és k. fensége József főherczeg udv. szállítója, 

B u d a p e s t , V . , S e t a t é r - u t o s a , S z a b a d s á g - t é r 
9043 

E M K E - l e v é l p a p í r m i n d e n ü t t k a p h a t ó ! 

EMKE dala! 
^ J M K E - p a p i r t , levélpapírt vegyetek! 
™* Ha rá néztek, feldobog a szivetek. 
Magyar fiúk, magyar lányok, tudjatok, 
Hogy én nektek magyar papirt kínálok. 

^ J a g y a r földön, magyar kezek csinálják, 
•* •" Magyar földön, magyar népnek kínálják 
Nem hagyhat ez magyar szivet hidegen, 
Ugy is nálunk annyi minden idegen. 

Külföld helyett a hazában maradjunk, 
A magyar pénzt idegennek ne adjuk I 

Hadd tudja meg ebből is a nagy világ, 
Hogy a magyar előre tör, s tenni vágy. 

X ' M K E - p a p i r t adjatok a kezembe! 
" Édes anyám, neked írok én erre, 
Van-e ennél szebb papír a vjlágon ? 
Boltos uram, csupán E M K E - t kínáljon ! 

N T M i n d e n ü t t k a p h a t ó ! ~WI 

Kiselejtezett 
k i s h i b á k m i a t t . 

D u s á n aranyozott, beégett, f inom festés, teljes 
6 személyes 

Étkezó'-készlet . . . _ . . . ... ... 5.50 
Kávés-készlet „ . ___ ___ ... 3.— 
Tea-készlet ... ___ ... . . . ..: 3.50 
Mocca porczellántálak .. . ___ ... 3.75 
Csemegeállvány tányérokkal, díszes... 2.— 

Ortner Rezső és Társa 
szt.-ló'rinczi porczellánfestó'-ipartelep 

Teréz-körút 32, saroküzlet. 
• • " Vidéki megrendelésnél kérjük a vasúti állomás 

megnevezését. _ _ _ ^ ^ _ _ 

Wadlsteiner F. 
á r u h á z a 

BUDAPEST 
. . . < • I • ' * » 

IV. kcrMet, 
^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ l l á r i a Yaléria-i.5. 

Cristofle-ezost, üveg és porezellán 
n e m ű e k b e n . 

C r i s t o f l e & C o . c z é g P a r i s , dúsan ezüstözött ée-
aranyozott gyártmányai egyedül i raktára; 

C i e d e s C r i s t a l l e r i e s d e B a c a r a t , P a r i s (Kristály­
üveg kész le t ) ; 

B e n e d i k t t e s t v é r e k Karlsbad, Meierhöfeni porczellan-
gyára (háztartási czikkeiben) . 9182 

Eladás gyári árakon/ 

„Henneberg-selyem" 
fekete, fehér és színes, méterenként 65 krtól 14 frt 65 krig, s ima, 
csikós, koczkás, mintázott , damasztok stb. (kb. 2+0 különf. minős . 

ós kb. 2000 különféle szin és rajzolatban stb.) 

M e n y a s s z o n y - s e l y e m 6 5 kr. 1 4 frt 6 5 krig . 
S e l y e m - d a m a s z t o k 6 5 « 1 4 • 6 5 • 
S e l y e m - b a s z t r u h á k , ruhánként 8 frt 6 5 « 4 2 . 7 5 « 
S e l y e m - f o u l a r d o k , n y o m t a t v a 6 5 • 3 • 6 5 « 
B á l i - s e l y e m 6 0 • 1 4 « 6 5 • 
S e l y e m - g r e n a d i u o k 8 0 t 7 • 6 5 « 
méterenként postabér- és v á m m e n t e s e n házhoz szál l í tva. Minták 

azonnal küldetnek. Svájczba dupla levélporto jár. 

H E N N E B E R G G. selyemgyáros Zürichben. 
Os. ée kör. udvari szállító. 8 5 3 5 

4 4 „ I M ^ J W I . * 8 . ÁTTOLTAM. VASÁRNAPI ÚJSÁG. 719 

A Ferencz József keserűvíz 
az egyedül elismert 

k e l l e m e s i z t t , t e r m é s z e t e s e n h a s h a j t ó s z e r . 

Tej sterilizáló készülék f ^ = : 
» Eredeli gyártmány 

Soxleth tanár szerint. Teljes készülék ára I. sz. 19.— kor. II. sz. 22.80 kor. 
III. sz. 27.— kor. Továbbá dúsan felszerelt raktár gyermekágyas nők 
részére, valamint gyerraekcomforl és az összes betegápolási czikkckbó'l. 
-Gyáramban továbbá jótállás mellett mérsékelt áron készülnek : haskötők, 
köldöksérvkötők, sérvkölők, fűzők ferdén nőttek részére, műlábak, mii-

kezek stb. stb. Kimerítő árjegyzéket ingyen és bérmentve küld 
K E L E T I J . műszer-gyára, B p e s t , K o r o n a h e r c z e g - n . 17 . 

Most érkeztek nagy választékban 
B#~ v a l ó d i ~W 

perzsaszőnyegek 
va lamint valódi 

szmyrnaszőnyegek. 
V a l ó d i p e r z s a á g y e l ő k 

darabja 6 , H, l t > , 1 2 , 1 5 frt és feljebb egész a 
legf inomabb antique darabokig. 

Jip ugy rendkiviili nagy raktár 
futó- és pamlagszó'nyegekben. bútorszövetekben, 
flanelltakarókban, csipke-, aplikáczid- és színes 
szövetfüggönyökben, pokróczok, iamberquinek.erdé-
lyi pokróczok, utazó- és kocsitakarók, cocos-sző-

nyegek az összes szélességekben stb. 
Fantázia bútorszövetek és dekorácziószövetek, 

finom hímzések stb. 
Egyes szárnyak és ablakfüg-1 legnagyobb válasz-
gönyök, egyes ágy- és asztal- \ tékban 
terítők, szó'nyegmaradékok | igen jutányosán. 

JOAMOYITS DÖME 
9288 B u d a p e s t , • 

IV., V á c z i - u t c z a 25 . sz . 

Alapittatott 1820. TELEFON 990. 

Czimbalom l 
iskolámat, a melyből min­
denki, tanító nélkül megta­
nulhat czimbalmozni, 4 koro­
náért adom. Képes nagy cziin-
balomárjegyzéket pedig in-
gyen. V a r g a P á l czimbalom-
gyártó, Bndapest, VIII. ker., 

Böck Szüard-utcza 3. sz. 

Kormánybiztos. 

Technikum-Altenburg S.-A. 
G é p é s z e t , e l e k t r o ­

t e c h n i k a és v e g y é s z e t 
s z á m á r a . 9008 

Tanműhely. — Műsor bérmentve, 

+SoYányság+ 
Szép. telt teetidomok a ml keleti 
erÖpomnktóI,1900. évi párisi Arany­
éremmel kitüntetve 6—8 hét alatt 
mai 30 fontnyi gyarapodásért ke­
zesség. Orvosi rend. szerint. SZÍRO-
roanbeosüIeteB.Nem szédelgés. Szá­
mos köszönőlevél. Áxa kartononként 
2 kor. 50 fill. Postautalvány vagy 
utánvéttel. Használati utasítással. 

Hygrien. Ins t i tu t 9155 

D. Franz Steiner & Co., 
Berlin, 18, KőniggrátzerstrasBe 69. 

SZÉNÁST, HOFFMANN é s TÁRSA 
SELYEMÁRUHÁZA 

BUDAPEST, IV., BÉCSI-UTCZA 4. 

Az őszi és téli 

ÚJDONSÁGOK 
teljes választéka raktárra érke­
zett. Czégünk elve csakis « F i r s t 
C!lass» gyártmányok elárnsitása. 
Czégünk az országban az egyedüli , 
me ly L y o n és Paris legelső s leg­
híresebb gyárosaival közvetlen 
összeköttetésben á l l ; az általunk 
lekötött minták és minőségek 
k i z á r ó l a g czégünknél szerez­
hetők be. : ^ z z ^ z r z ^ z r ^ z r r r ^ 
M i n d e n e g y e s á r u c z i k k n e k 

föltétlen szabott ára, 
nyíltan, számokkal van jelölve, 
ennélfogva a t ú l b e c s l é s t e l j e ­
s e n k i v a n z á r v a , ^ r r r r z r 

Minták a vidékre kívánatra 
bérmentve küldetnek.r^rzr 

SZÉNÁST, HOFFffiANN é s TÁRSA 
SELYEMÁRUHÁZA 

BUDAPEST, IV., BÉCSI-UTCZA 4. 

Kapható mindenhol. Raktár 
T ö r ö k g y ó g y t á r . B p e . t . ; 

Pergetett mézet 
elsőrendűt, 5 kilós bödö-
nyökben bérmentve 6 koro­

náért szállít az 

orsz. méhészegylet 
B U D A P E S T , 

D a m j a n i c k - u t c z a 3 4 . 

Császárfiirdű 
B U D A P E S T E N 8918 

téli és nyár gyógyhely. 

Elsőrangu.E kénes vizű gyógy 
füriő, páratlan gőzfürdővel ég 
legmodernebb iszapfürdőkkel, 
pompás ásványvíz uszodák­

kal, kő- és kádfürdőkkel. 
Prospektus ingyen bérmentve. 

A Franklin-Támlát kiadásában 
Bndapesten megjelent, 

DARÁNYI mm 
m. kir. földmivelésügyi 

minister 

AKCZKÉPE. 
N a g y í v r é t a l a k b a n 

2 k o r o n a . 

HIRDETMÉNY. 
Ezennel közhírré tétetik, hogy miután a M a g y a r K i r á l y i P é n z ­
ü g y m i n i s z t é r i u m ellenőrző közegei a Magy. Kir. Szab. Osztály-
sorsjáték ( I X . s o r s j á t é k ) I . osztályára szóló sorsjegyeket felül-

^ ^ i ^ — „ , . vizsgálták, azok a főárusitóknak árusítás végett kiadattak. 
A M a g y . K i r . P é n z ü g y m i n i s z t é r i u m által jóváhagyott sorsolási terv itt következik : 

A Magy. Kir. Szab. ösztálysorsjáték Sorsolási Terve. 
Kilenczedik Sorsjáték. 100,000 sorsjegy50,000 nyeremény. 

Első osztály 
B e t é t 1 2 k o r o n a 

Húzás: 
1901 nov. 81. és 88. 

Nyeremény 
1 & 
1 á 
1 á 
1 & 
8 á 2 0 0 0 
5 á ÍOOO 
8 á 

8 0 á 
5 0 & 

2 9 0 0 4 

5 0 0 
8 0 0 
1 0 0 

4 0 

Korona 
6 0 0 0 0 
2 0 0 0 0 
1 0 0 0 0 

5 0 0 0 
6 0 0 0 
5 0 0 0 
4 0 0 0 
9 0 0 0 
5 0 0 0 

1 1 6 0 0 0 
;1000 nyer. Kor. 2 4 0 0 0 0 

Második osztály 
B e t é t 2 0 k o r o n a 

Hnzás: 
1901 decz. 18. és 19. 

Nyeremény 
1 á 
1 á 
1 » 
1 á 
8 4 3 0 0 0 
5 á 2 0 0 0 
8 á 1 0 0 0 

2 0 á 5 0 0 
6 0 á 8 0 0 

8 9 0 0 á 8 0 

Korona 
7 0 0 0 0 
2 5 0 0 0 
1 0 0 0 0 

5 0 0 0 
9 0 0 0 

1 0 0 0 0 
8 0 0 0 

1 0 0 0 0 
1 8 0 0 0 

3 1 2 0 0 0 

Harmadik osztály 
B e t é t 3 2 k o r o n a 

Húzás: 
1902 jan. U „ 15. és 16. 

4 0 0 0 nyer. Kor. 4 7 7 0 0 0 

Megyedik osztály 
B e t é t 4 0 k o r o n a 

Hnzás: 
1902 február 11. és 13. 

Korona 
90000 
30000 
20000 
15000 
30000 
25000 
16000 
10000 
35000 
663000 

Ötödik osztály 
B e t é t 3 2 k o r o n a 

Hnzás: 1902 márczius 5. és 6. 

Nyeremény Korona 
1 á 80000 
1 a 30000 
1 á 20000 
1 & 15000 
8 á 10000 30000 
5 á 5000 25000 
8 & 2000 16000 
10 á 1000 10000 
70 á 500 35000 

4900 á 130 637000 
5000 nyer. Kor. 898000 

Nyeremény 
1 á 
1 á 
1 á 
1 á 
8 á10000 
5 á 
8 á 
10 á 
70 á 

3900 á 

5000 
2000 
1000 
500 

Korona 
100000 
30000 
20000 
15000 
30000 
25000 
16000 
10000 
35000 

Hatodik osztály 
B e t é t 2 4 k o r o n a 

Hnzás: 
1902 márcz. 26-tól április 22-ig. 

200 780000 
4 0 0 0 n y e r . K o r . 9 3 4 0 0 0 I 4 0 0 0 n y e r . K o r . l 0 6 1 0 0 0 

s — 
9 a 

MWTfor* * * " "MÁLLÁS MELLETT. 

Az I . osztály húzása l f t O l n o v e m b e r h ó 2 1 . 
é s 2 2 - é n tartatik meg . A. húzások a M a g y a r 
k i r . á l l a m i e l l e n ő r z ő h a t ó s á g és királyi köz-

| jegyző jelenlétében, ny i lvánosan történnek a H n -
zási teremben (IV., Eskti-tér, bejárat a Dnna-ntcza 
felől). — Sorsjegyek a M. Kir. Szab. Osztálysorsjáték 
va lamennyi árusítóinál kaphatók. 

Budapest, 1901. é v i november h ó 3-án. 

| Ma^ar Királyi Szabad.Oszláiysorsjáíék Igazgatósága. 
Lányai. Mazay. 

L e g n a g y o b b n y e r e m é n y 
s z e r e n c s é s e s e t b e n . 

Korona 

1.000,000 
(Egy millió) 
li«w 600000 600(100 
1 • ] ' 400000 400030 
la 200000 200000 
14 100000 100000 

s|| la 60000 60000 
la 40000 40000 
2 a 30000 60000 
3a 20000 60000 
20 a 10000 200000 
50 a 5000 250000 
400 a 2000 800C0Ö 
1720 a 1000 720000 
.000* 500 500000 

27800 a 200 5560000 
3O0OO •jw«.fsj«u«. 9500000 

SS 

i 
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Legjobb és leghirnevesebb 
pipere hölgypor: 

^ PARI8 

0 ^ 
^ ^ BI8MU' 

\U* 
Különleges Rlnnor 

^ ^ ^ ^ ^ ^ • f r T T A L VEGYÍTVE 
C H . FAY, ILLATSZERÉSZ. 
9, rn« da la, Paix, 9 — PARIS-

E S Z t f É J í Y I K E B E L 
érhető el a Pilulea orlentales által, Butié 

Sy6gy8iertárái)61 Parisban, Passage Ver 
eau 5, az egyedüli szer, mely két hónap alat 

és a nélkül, hogy az egészségnek ártana, az 
asszonyi kebel fejlődését, valamint a ke­
bel idomainak szilárdságát biztosítja. 
Egy üvegese ára használati utasítással együtt 
3 forint. Baktár: Török József, Budapest, 

Kírály-ntcza 12. sz. 8441 

Hölgyeknek ! 

Ilona-créme. 
J_.eKUJ.ibb és orvosi szaktekinté 
Ivek altul is elismert, biztos hatású 
kés és arozszépitő szer, eltávolít 
minden börtisztátltmságot és rövid 
használat után vakitó fehérré,üdévé 

teszi az arczbőrt. 
Figyelmeztetés! ~W) Készitmé 

^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ f c e m nagy közkedveltsége miatt 
hamisítványokat hoznak forgalomba; csakis az valódi, 
mely a doboz alján aláirásoromal elvan látva. 1 tégely 
Ilona-créme 1 kor. 1 drb Ilona-szappan 8 0 fillér. 
Kapható minden gyógyszertárban. Szétküldést rak 
tar: Alexander János gyógyszertára Szolnokon. Bu­
dapesti főraktárak : Török-féle gyógyszertár an Király 
ntcza 12. és Andrássy-ut 29.. Kerpel-féle gyógyszertár 
Lipót-körut 28. szám és Thalmayer és Seita uraknál 

' tUaii 

SEIDEL éSiVAUHÜlMéle 
golyó-csapágyas 

IDEÁL írógép 
deimal tabulátorral, 

Vezérképviselőség Ausztria-
Magyarország részére: 

HCH. SCHOTT és DONNATH 
W i e n , I I I / 3 . H e m i i a r l í t O . 

Budapesti képviselőlég: 

SZÉNÁSY BÉLA papiráruháza j 
I V . , F e r e n c z i e k - t e r e 9 . 9309 

Feltűnést «.o-io I 

H M M 

r í " ? 
I>^IBBB1 • IBBBBBBBBBBBI •ssssssssssssssssssnl 

Cf̂ AND PRIX 
PARIS -

1900 

CHOCOLAT 

-SUCHARD 
CACAO 

pSZTASÁGERT 

laaj^nw-Hi 
J^ÍTÜNŐ MÍNŐSÉG 

Kapható minden gyógyszertárban. 

HÖLGYEIM! 
Csak egyszer próbaképen rendeljék meg a csodaha-
tásu, valódi angol szépítő szert, ü g o r k a - t e j e t , és 
meg fognak róla győződni, hogy ezen csodaszer azon­
nal eltávolít s z e p l ő t , m a j t o l t o t , mindenféle tisz­
tátlanságot az arezról és a bőrnek gyönyörű üdesé­
get, fiatalságot kölcsönöz. Valódi angol minőségben 
kapható csakis B A L A S S A . K O I t N É L g y ó g y . , 
s z e r t á r á b a n a vörös kereszthez T e m e s v á r . Ara I 
2 k o r . Valódi angol U g o r k a - s z a p p a n 1 K, 3 drb I 
2.40 K. P o i u l e r 1.-20 és 2 K. Utánvéttel is küldetik I 

(jBOLYAILLATOs, 
M A f » L A KORPA* 

«. bftrt ffaamra a; 
TkfjBBl«)**fiHafpsrtíi*!«riifcsaSeifl| 

KIZÁRÓLAGOS KÉSZÍTŐI 

fclLDíiECK3.SZ. 

I^H^I^I^H Ba 

H H 

m 

ÍÍP8S wsssm n 

••''" V 

Kimerítő prospectus 
ngyen és bérmentve ^V 

• ViL 

1 

Dús terméstöbblelek létrehozatalára, 
az összes gabonafélék, t akarmányvetések , burgonya, 
r é p a és tenger i a lá , kivált gyengén sikerült vetések feljavítására, 
legfökép pedig szölök t rágyázására , úgyszintén dinnye és 
konyhakertiek (uborka, tök) hihetetlen t e r m é s f o k o z á s á r a ajánljuk 

szárított kőbányai hizottsertés-tragyánkat, 
mely bámulatos gyors és biztos hatása által feltűnő elterjedésre 
tett szert és l é n y e g e s m e g t a k a r í t á s o k a t tesz lehetővé. 

Megrendelések intézendök 

BUDAPEST-KŐBÁNYAI TRÁGYASZÁRÍTÓ-GYÁR 
^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ Bosányi, Schietrumpf és (Társa 

BUDAPEST, V . , B á l v á n y - u t p z a 2 

<y+ 

*í 

••4mQ,~-

KKNAPI vin W 

£&** 
**sT 

45. SZÁM. 1901. BUDAPEST, NOVEMBER 10. ^^J^J 48. ÉVFOLYAM. 
KlóUzetési teltételek: VASÁRNAPI ÚJSÁG éa í egész éne 2 4 korona 
POLITIKAI ÚJDONSÁGOK (a Világkrónikával) együtt | félévre 1 2 

Csupán a I egésa érre 
VASÁRNAPI UJSAG | félém _ 

egésa érre 1 6 korom 
8 • 

A POLITIKAI ÚJDONSÁGOK! 
(a Világkrónikára!) 1 félém ._ 

[O korona Külföldi elo&ietéaekhea a postailag 
msghatároiott riteldi] la Matolandó. 

HÁROM ÚJ PÜSPÖK. 

A
MAGYAR római katholikus püspöki kar ismét 
teljes. Ő Felsége, mint a hivatalos lap 

.november 6-iki száma jelentette,betöltötte 
a három üresedésben levő püspöki széket, kine­
vezve szombathelyi püspökké dr. István Vil­
mos fölszentelt püspököt, szombathelyi káp­
talani helynököt és kanonokot, győri püspökké 
gróf Széchenyi Miklós jaáki apátot, esztergomi 
kanonokot s a bécsi Pázmáneum igazgatóját, 

VÁROSY GYULA SZÉKESFEJÉRVÁRI PÜSPÖK. 

székesfejénjári püspökké pedig dr. Városy Gyula 
pápai praelátust, kalocsai kanonokot, a buda­
pesti központi papnevelő-intézet igazgatóját. 

Mind a három újonnan kinevezett főpásztor 
eddig is nagy fontosságú állásokat töltött be a 
katholikus egyházi életben. Szombathely új 
püspöke már több mint egy évtized óta műkö­
dött közre az egyházmegye vezetésében, mint 
az elhunyt ffidassy Kornél püspöknek hosszas 
betegeskedése alatt segédpüspöke és helyettesí­
tője, majd a püspök halála után mint kápta­
lani helynök. Már eddigi működése is érde­
messé tette arra, hogy a megüresedett püspöki 

készült. Egy évi káplánkodás után püspöke 
oldala mellé került udvari káplánnak ós levél­
tárosnak, majd szentszéki jegyzőnek. Kiváló 
tudományos képzettségénél fogva csakhamar 
tanári széket kapott a szombathelyi szeminá­
riumban s e minőségben működött, tanitva az 
erkölcstant és a lelkipásztorkodástant, egész 
1888-ig, egyúttal egyéb fontos tisztségeket is 
betöltve. 1888-ban szombathelyi czímzetes 
kanonokká, három óv múlva valóságos kano­
nokká lett, egy évvel később pedig nagy-várad­
hegyi czímzetes préposttá nevezte ki a király. 

ISTVÁN VILMOS SZOMBATHELYI PÜSPÖK. 

szék betöltésekor legelső sorban ő reá fordul­
jon a figyelem. A másik két új püspök eddig a 
papnevelés terén működött, még pedig a ma­
gyar katholikus klérus két legtekintélyesebb 
nevelőintézetének élén s ebbeli kiváló érde­
meiknek jutalma a királyi kinevezés. A köz­
vélemény általában megelégedéssel fogadta e 
kinevezések hirót, mert a kinevezettek személye 
biztosítékot nyújt arra nézve, hogy a három 
egyházmegye kormányzása hivatott kezekbe 

került. 
A három új püspök életrajzát s eddigi műkö-

| dését a következőkben ismertetjük. 
Dr. ISTVÁN VILMOS 1849 június 22-ikén szü­

letett Zala-Egerszegen, tősgyökeres magyar 
családból. Középiskolai tanulmányait Szombat­
helyen végezte s mint hetedik osztályos tanuló 
vétetett fel ugyanott a papnevelő-intézetbe. Mint 

; kitűnő tanulót, az érettségi vizsgálat után a 
I bécsi Pázmáneumba küldték theologiai tanul­

mányokra, melyek végeztével 1874 augusztus 
I 12-én Szabó Imre püspök pappá szentelte. Papi 

működését Kőszegen kezdte mint segédlelkész, 
a hol nagy buzgalommal működött hivatalában 

I s egyúttal a theologiai doktorátusra is elő-

GRÓF S Z É C H E N Y I MIKLÓS GYŐRI P Ü S P Ö K . 

Mint kanonok a kőszegi Kelcz-Adelffy-féle 
árvaház főgondnoka volt s ezt a jótékony inté­
zetet a virágzás magas fokára emelte. Ugyanez 
időben káptalani dékánná neveztetvén ki, nagy 
munkásságot fejtett ki a szombathelyi kápta­
lan vagyonának rendezésében és földbirtokai­
nak jövedelmezővé tételében s e munkát oly 
lelkiismeretesen s oly szakértelemmel végezte, 
hogy a káptalan gazdaságai valóságos minta­
gazdaságokká lettek. 

Hidassy Kornél püspök élete utolsó évtizedé­
ben sokat betegeskedett s püspöki teendőit nem 
birván egyedül végezni, segédpüspököt kért 




